Specifications:

smartwares

SH5-TBD-02A
iter Funkdi 9 smartwares

Wireless build-in dimmer, Eing ,
Draadloze inbouwdimmer, Gradateur sans fil intégré,
Wbudowany $ciemniacz bezprzewodowy, Regulador
integrado inalambrico

Maximum distance: 50 m.
Maximum power: 200 W.
Operating temperature: -10 ~ 50 °C.
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Warranty: 2 years

Suitable lamps: incandescent, energy saving BE 070233031 _Iokaaltarier
bulbs and halogen without transformer Brockakkerweg 15 OF 149 0) 1805 010762

CE+R&TTE

ACInput Voltage: 220V~240V, 50/60Hz. A P P R OV E D

433.92MHz.

Smartwares | L :0900-2088888 Iokaal arief

safety & lighting b. |+ geoc ce0 e

5126 BD Gilze 14CE/Min. dt. Festnetz,
The Mobil max. 42Ct/Min
UK : +44(0) 845 230 1231
+34 938427589

CUSTOMER SERVICE

Preparation for use
« Turn off the power with the power switch in your meter cupboard.

Connecting the receiver (SH5-TBD-02A) to the power supply (D
« Connect the phase wire (brown) to L and connect the neutral wire (blue) to N.

Connecting the receiver to the lamp @
« Connect the black wire of the lamp to & and connect the blue wire from the lamp to N.
Mounting the receiver

« Mount the receiver to the desired spot (lamp fitting, mounting- or junction box) and switch on the
power with the power switch in your meter cupboard.
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Ollo]|® Pairing/disconnecting the receiver with/from a transmitter

. Press and hold the button on the receiver for 3 seconds and then release it @ During this
operation the LED starts to blink @ Your receiver is now switched into the pairing mode.
Attention: the LED should blink only after releasing the button. If the LED starts to blink while

o

holding the button, there will be no pairing.
I b. Press the”l"/"ON”button on the transmitter to pair it with a receiver. During this operation the LED
on the receiver will light up. Press the “0”/“OFF” button on the transmitter to disconnect it from a
220-240 VAC receiver. During this operation the LED on the receiver turns off.
50/60Hz Attention: it is possible to pair a receiver with multiple transmitters, six memory positions are
available.

Attention: When the LED on the receiver keeps blinking rapidly, the memory is full. Disconnect one
transmitter or disconnect all links.

Operating a dimmer receiver

a. Pressthe”l"/"ON"button on the transmitter to turn on the dimmer on the last set dim level.

b. Press the“0”/“OFF” button on the transmitter to turn off the dimmer.

. When the dimmer is turned on: briefly press the“I”/"ON"button to dim the light; press the“l"/"ON"
button again to stop the dimming.

Disconnecting all links

a. Pressand hold the button on the receiver for 10 seconds @

b. During this operation the LED starts to blink.

¢. When the LED on the receiver turns off, all links will be disconnected.

Benutzung vorbereiten
« Schalten Sie den Strom an Ihrem Verteilerkasten aus.

Empfanger (SH5-TBD-02A) am Stromkreis anschlieBen @
- SchlieBen Sie das stromfiihrende Kabel (braun) an L an und den Nullleiter (blau) an N.

Empfianger mit Lampe verbinden @
« SchlieBen Sie das schwarze Kabel der Lampe an & und das blaue Kabel der Lampe an N an.

Empfanger installieren
« Schrauben Sie den Empfénger an der gewiinschten Stelle (Lampenfassung, Verteilerdose) an und
schalten Sie den Strom an hrem Verteilerkasten wieder ein.

Verbindung/Trennung des Empféangers mit einem/von einem Transmitter
. Driicken und halten Sie die Taste am Empfénger 3 Sekunden lang und lassen Sie sie wieder los
@. Wahrend dieses Vorgangs beginnt die LED zu blinken @ Ihr Empfanger wurde jetzt in den
Verbindungsmodus geschaltet.

Achtung: Die LED darf erst nach der Freigabe blinken. Wenn die LED beginnt zu blinken, wéhrend
die Taste noch gedriickt wird, wird keine Verbindung aufgebaut.

Driicken Sie die, I /,EIN"-Taste am Transmitter, um ihn mit dem Empfénger zu verbinden. Bei
diesem Vorgang leuchtet die LED am Empfanger auf. Driicken Sie am Transmitter die,,0/,AUS"-
Taste, um ihn vom Empfanger zu trennen. Bei diesem Vorgang erlischt die LED am Empfanger.
Achtung: Es ist maglich, einen Empfanger mit mehreren Transmittern zu verbinden, es sind sechs
Speicherstellen verfiigar.

Achtung: Wenn die LED am Empfénger weiterhin schnell blinkt, ist der Speicher voll. Trennen Sie
einen Transmitter oder trennen Sie alle Verbindungen.
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Bedienung eines Dimmer-Empfingers

a. Driicken Sie die, | /,EIN“-Taste am Transmitter, um den Dimmer auf dem zuletzt eingestellten
Dimm-Niveau einzuschalten.

b. Driicken Sie die, 0" /,AUS"-Taste am Transmitter, um den Dimmer auszuschalten.

. Wenn der Dimmer eingeschaltet wurde: Driicken Sie kurz die, I /,EIN“-Taste, um das Licht zu
dimmen, driicken Sie die,, EIN“-Taste erneut, um den Dimmvorgang zu stoppen.

Pairing l6schen (alle)

a. Driicken und halten Sie die Taste am Empfanger 10 Sekunden lang @

b. Wahrend dieses Vorgangs beginnt die LED zu blinken.

¢. Wenn die LED am Empfénger erlischt, werden alle Verbindungen getrennt.

Voorbereiding voor gebruik
« Schakel de stroom uit met de hoofdschakelaar in uw meterkast.

De ontvanger (SH5-TBD-02A) luiten met de str (D
« Verbind de fasedraad (bruin) met L en verbind de nuldraad (blauw) met N.

De ontvanger aansluiten met de lamp @)
« Verbind de zwarte draad van de lamp met & en verbind de blauwe draad van de lamp met N.

De ontvanger bevestigen
« Schroef de ontvanger vast op de gewenste plek (lampfitting, inbouw- of kabel doos) en schakel de
stroom in met de hoofdschakelaar in uw meterkast.

De ontvanger met een zender koppelen of ontkoppelen

. Druk 3 seconden op de knop op de ontvanger en laat deze vervolgens los @ Bij deze handeling
gaat de LED knipperen @ Uw ontvanger bevindt zich nu in de koppelmodus.

Let op! De LED mag pas knipperen na het loslaten. Als de LED gaat knipperen tijdens indrukken dan
wordt er niet gekoppeld.

Druk op“l"/"ON" op de zender om deze te koppelen. Bij deze handeling gaat de LED op de
ontvanger branden. Druk op“0”/“OFF” op de zender om deze te ontkoppelen. Bij deze handeling
dooft de LED op de ontvanger.

Let op! Het is mogelijk om een ontvanger aan meerdere zenders te koppelen, zes
geheugenplaatsen zijn beschikbaar.

Let op! Wanneer de LED op de ontvanger snel blijft knipperen, zijn alle geheugenplaatsen vol.
Ontkoppel dan één zender of maak alle koppelingen ongedaan.

o

=3

Dimmer ontvangers bedienen

a. Druk op de zender op“I”/"ON” om de dimmer in te schakelen op de laatst ingestelde dimstand.

b. Druk op de zender op“0”/“OFF” om de dimmer uit te schakelen.

¢. Wanneer de dimmer is ingeschakeld: druk op de zender kort op“I"/“ON" om het licht te dimmen;
druk nogmaals op“I”/“ON"om het dimmen te stoppen.

Alle koppelingen ongedaan maken

a. Druk 10 seconden op de knop op de ontvanger@,

b. Bij deze handeling gaat de LED knipperen.

¢. Zodra de LED dooft zijn alle koppelingen ongedaan gemaakt.

Préparation avant utilisation
« Coupez I'alimentation avec linterrupteur électrique dans votre armoire de compteur électrique.

Connexion du récepteur (SH5-TBD-02A) a I'alimentation électrique (D
« Branchez le fil de phase (marron) sur L et le fil neutre (bleu) sur N.

Connecter le récepteur a lalampe @
- Branchez le fil noir de la lampe 32 et le fil bleu venant de la lampe sur N.

Montage du récepteur
« Vissez le récepteur a 'endroit voulu (douille d"ampoule, boiter de montage ou de jonction) et activez
I'alimentation avec I'interrupteur principal dans vorte armoire de compteur électrique.

Connecter/Déconnecter le récepteur a un émetteur

Maintenez le bouton du récepteur enfoncé pendant 3 secondes avant de le reIécher@. Pendant cette
opération, la DEL commence a dlignoter (4)). Votre récepteur est a présent en mode de connexion.
Attention : la DEL doit clignoter uniquement une fois le bouton relaché. Sila DEL commence a
clignoter lorsque le bouton est enfoncé, aucune connexion ne se produira.

Appuyez sur le bouton “I"/“ON" de I€metteur pour le connecter a un récepteur. Pendant cette
opération, la DEL du récepteur s'allumera. Appuyez sur le bouton“0"/ “OFF” de émetteur pour le
déconnecter d'un récepteur. Pendant cette opération, la DEL du récepteur séteindra.

Attention : il est possible de connecter un récepteur a de multiples émetteurs, six positions de
mémoire sont possibles.

Attention : Lorsque la DEL du récepteur continue a clignoter rapidement, la mémoire est pleine.
Déconnecter un émetteur ou déconnecter tous les liens.
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Utiliser un récepteur gradateur.

a. Appuyez sur le bouton “I"/“ON" de Iémetteur pour mettre le gradateur en marche au dernier niveau
de gradation.

b. Appuyez sur le bouton “0"/ “OFF” de I¥metteur pour éteindre le gradateur.

¢. Lorsque le gradateur est en marche : appuyez briévement sur le bouton“I"/“ON” pour baisser la
lumiére ; appuyez a nouveau sur le bouton“I"/“ON" pour interrompre la gradation.

Dissociation de tous les liens

a. Maintenez le bouton du récepteur enfoncé pendant 10 secondes@.
b. Pendant cette opération, la DEL commence a clignoter.

¢. Lorsque la DEL du récepteur séteint, tous les liens seront déconnectés.

Przyg ie do uzytk
« Wyfaczyc zasilanie za pomoca gtéwnego wyfacznika zasilania na tablicy rozdzielczej.

Sposéb podtaczenia odbiornika (SH5-TBD-02A) do zrédta zasilania ®
« Podtaczyc przewod fazowy (brazowy) do zacisku L, a przewdd zerowy (niebieski) do zacisku N.

Sposéb podtaczenia odbiornika do lampy ®
« Podiaczy¢ czarny przewdd lampy do zacisku &, a niebieski przewdd lampy do zacisku N.
Montaz odbiornika

« Przymocowac odbiornik w wybranym miejscu lampy, puszka zowa lub puszka
pofaczeniowa) i whaczy¢ zasilanie za pomoca gtéwnego wytacznika na tablicy rozdzielczej.

Laczenie/rozlaczanie odbiornika z nadajnikiem

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk na odbiorniku przez 3 sekundy, a nastepnie zwolnij go @ W trakcie
tej operacji kontrolka LED zaczyna miga¢ @ Odbiornik jest teraz przetaczony na tryb faczenia.
Uwaga: Kontrolka LED powinna migac tylko po zwolnieniu. Jesli kontrolka LED zacznie miga¢ juz w
trakie naciskania przycisku, wtedy nie bedzie potaczenia.

Nacisnij przycisk,I” 1, ON” na nadajniku, aby potaczyc go z odbiorikiem. Podczas wykonywania

tej czynnosci zaswieci sie kontrolka LED na odbiorniku. Nacisnij przycisk,0”/"OFF” na nadajniku,

aby przerwac potaczenie z odbiornikiem. Podczas wykonywania tej czynnosci kontrolka LED na
odbiorniku zgasnie.

Uwaga: Mozliwe jest potaczenie odbiornika z wieloma nadajnikami; jest dostepne szes¢ miejsc
pamigci.

Uwaga: Gdy kontrolka LED na odbiorniku nadal szybko miga, oznacza to, ze pamiec jest petna.
0dtacz jeden nadajnik lub roztacz wszystkie pofaczenia.
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Uzytk ie odbiornika $ci iacza

a. Nacisnij przycisk TV, ON" na nadajniku, aby wiaczy¢ Sciemniacz na ostatnio ustawionym poziomie
$ciemnienia.

b. Aby wylaczy¢ Sciemniacz, naciénij przycisk,,0”/,0FF" na nadajniku.

¢. Gdy $ciemniacz jest whaczony: na chwile naciénij przycisk TV, ON’, aby przyciemnic $wiatto; naciénij
przycisk,|"/ ,ON" ponownie, aby zatrzymac Sciemnianie.

Anulowanie wszystkich potaczen

a. Nacisniji przytrzymaj przycisk na odbiorniku przez 10 sekund @

b. W trakcie tej operacji kontrolka LED zaczyna migac.

¢. Gdy kontrolka LED na odbioriku zgasnie, wszystkie potaczenia zostang rozfaczone.

Preparacion para el uso
« Desconecte la corriente con el interruptor de corriente del armario del contador.

Conectar el receptor (SH5-TBD-02A) a la alimentacion (D
« Conecte el cable de fase (marrdn) con Ly conecte el cable neutro (azul) aN.

Conectar el receptor con la lampara @
« Conecte el cable negro de la Iimpara a &y conecte el cable azul de la lampara a N.

Montar el receptor
«Atornille el receptor en el lugar deseado (accesorio de bombilla, caja de montaje o caja de
conexiones) y conecte la alimentacion con el interruptor principal del armario del contador.

Conectar/desconectar el receptor a un transmisor

Presione y mantenga el boton del receptor durante 3 segundos y suéltelo @ Durante esta
operacion el LED comenzard a parpadear (4)). El receptor pasard a modo conexion.

Atencion: el LED solamente debe parpadear tras soltar el botdn. Si el LED comienza a parpadear
durante la pulsacion no se producird la conexion.

Pulse el boton“I”/“ON" del transmisor para conectarlo a un receptor. Durante la operacion se
encenderd el LED del receptor. Pulse el botdn “0"/ “OFF” del transmisor para desconectarlo de un
receptor. Durante la operacion se apagaré el LED del receptor.

Atencidn: es posible conectar un receptor a mdiltiples transmisores, dispone de seis posiciones
de memoria.

Atencion: Cuando el LED del receptor siga parpadeando rapidamente, la memoria estaré llena.
Desconecte un transmisor o desconecte todas las conexiones.
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Uso de un receptor regulador.

a. Pulse el boton“I"/“ON" en el transmisor para encender el regulador con el (ltimo nivel de
regulacion establecido.

b. Pulse el boton “0"/“OFF" en el transmisor para apagar el receptor.

¢. Cuando esté encendido el requlador: pulse brevemente el boton'TV “ON” para suavizar la luz; pulse
de nuevo el boton“I”/“ON" para detener el suavizado.

Desconectar todas las conexiones

a. Presione y mantenga el botdn del receptor durante 10 segundos @

b. Durante esta operacion el LED comenzard a parpadear.

¢. Cuando el LED del receptor se apague se desconectaran todas las conexiones.
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220-240VAC
50/60Hz

@ Ga naar www.smartwares.eu voor |

@ Go to www.smartwares.eu to obtain manuals, product information, images and the document of conformity
Q Gehen Sie auf www.smartwares.eu, um Handbiicher, Produktinformationen, Bilder und die Konformitétserkldrung abzurufen

of het document van conformiteit
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Forberedelse for anvandning
« Stang av strammen med strombrytaren i matarskapet.

Ansluta mottagaren (SH5-TBD-02A) till stromforsérjningen (D
«Anslut fasledningen (brun) till L och anslut nolledaren (bla) till N.

Ansluta mottagaren till lampan @
« Anslut lampans svarta ledning till & och anslut lampans blda ledning till N.

Montering av mottagaren
« Skruva fast mottagaren pa dnskad plats (lamparmatur, monteringshox eller fordelningsdosa) och
satt pa strol med huvudstrd d

brytaren i

Lanka/koppla bort mottagaren till en séndare.

. Hallin knappen pa mottagaren i 3 sekunder och slépp den sedan @ LED:n bérjar blinka (4)
Din mottagare &r nu paslagen i lankningslage.

Observera: LED:n ska endast blinka sedan du slappt knappen. Om LED:n barjar blinka medan
knappen trycks in utfors ingen lankning.

. Tryck pa knappen “I"/ "ON” pa séndaren for att lanka den till en mottagare. Under denna atgérd
ténds LED:n pa mottagaren. Tryck pa knappen “0"/ "OFF” pa sandaren for att stanga av lanken till
mottagaren. Under denna atgard sldcks LED:n pa mottagaren.

Observera: det ar mgjligt att ldnka en mottagare till flera s@ndare. Sex minnespositioner &r tillgéngliga.
Observera: Om LED:n pd mottagaren blinkar snabbt & minnet fullt. Stang av lanken till en sandare
eller koppla bort alla lankar.
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Anvianda en dimmer-mottagare

a. Tryck pé knappen "I"/"ON"pa sandaren for att sl pa dimmern med den senast installda dimmer-nivén.

b. Tryck pa knappen 1"/ "OFF” pé sandaren for att sl av dimmern.

¢. Nar dimmern ar paslagen: tryck snabbt pa knappen “I"/ "ON"for att minska ljuset; tryck pa knappen
“I"/"ON"igen for att &terstalla ljuset.

Disconnecting all links

a. Hallin knappen pa mottagaren i 105ekunder(5)

b. LED:n bérjar blinka.

¢. Nér LED:n pd mottagaren stangs av r alla lankar bortkopplade.

Klargjering for bruk
« Sldav strommen med strombryteren i maleskapet ditt.

Tilkoble mottakeren (SH5-TBD-02A) til stremnettet (‘D
« Tilkoble faseledningen (brun) med L og koble den neytrale ledningen (bld) il N.

Tilkoble mottakeren til lampen @
« Tilkoble den sorte ledningen fra lampen til 2 og tilkoble den bl& ledningen fra lampen til N.

Montering av mottakeren
« Skru mottakeren til det gnskede punktet (I
strammen med hovedbryteren i méleskapet.

£ Bl chol

ellerk

og sla pa

Koble mottakeren til/fra en sender

a. Trykk og hold knappen pa mottakeren i 3 sekunder, og slipp den @ Under denne operasjonen
begynner LED-lyset & blinke @ Mottakeren din slas na til tilknytningsmodus.
0BS: LED-lyset skal bare blinke etter at du har sluppet. Hvis LED-lyset begynner & blinke imens du
trykker, vil det ikke skje noentilkobling.

Trykk pa“I"1“ON"-knappen pa senderen for a koble den til en mottaker. Under denne operasjonen
Vil LED-lyset pa mottakeren lyse. Trykk pa “0"/"OFF"-knappen pa senderen for a koble den fra en
mottaker. Under denne operasjonen vil LED-lyset pa mottakeren slds av.
0BS: det er mulig & koble en mottaker til flere sendere, seks minnestillinger er tilgjengelige.
0BS: Nér lysdioden pa mottakeren blinker raskt, er minnet fullt. Avslutt tilkoblingen til en sender,
eller koble fra alle tilkoblinger.

Bruk av en dimmer-mottaker

a. Trykk pa‘TV“ON"-knappen pa senderen, for a sla pa dimmeren pa det siste fastsatte dimmemivaet.

b. Trykk pa“0"/“OFF"-knappen pa senderen, for a sla av dimmeren.

¢. Nardimmeren slas pa: trykkkort pa ‘TV “ON-knappen for a dimme lyset,trykk pa“l”/“ON"-knappen
igjen for a stoppe dimming.

Frakobling av alle forbindel

a. Trykk og hold knappen pa mottakereni 10 sekunder@,

b. Under denne operasjonen begynner LED-lyset  blinke.

¢. Nar LED-lyset pa mottakeren slas av, vil alle tilkoblinger kobles fra.

Mpostopacia xpriong
« Kheiote v mapoy1 peupatoq amd Tov Kevipiko S1akomTn 6To KouTi ToU PETPNTH.

ZYvdeon tou 6éktn (SH5-TBD-02A) oTnV mMapoxr pEVHATOC (D
« Tuvdéote To kahwdlo pdong (kagé) ato L kat cuvdéote To oudétepo kahedio (pmhe) oto N.

TUvSeon Tou S£KTn pE T Adpma @
+ Suvbéote To pavpo kahdsio g Adpmag oto & kat ouv§éote To pme kahddio g Adpmag oo N.

TomoBétnon tou §éktn
« Bidwote 1o ¢kt ato anpeio mou emBupeite (vrovi, Kouti Slavopric) Kat evepyomoloTe T mapoyr
PEUHATOC |1€ TOV KEVTPIKO SIAKOMTH TOU KOUTION TOU PETPT.

YUvdeon / amooUvSeon Tou §€KTN OTOV MOUMO

. Tatiote Kat kpatrote matnpévo To Koupi Tou 8¢k yia 3 deutepONETa Kal 0TI GUVEXELD AQIOTE TO
. Kata t d1apketa autrg e Aeroupyiac, n Augvia LED apyicetva avaBooprivet (4). 0 6éktng

aag eivat Twpa evepyomoinpiévog ot Aettoupyia ovvdeong. Mpoooyr: To LED Ba avaBoaBrivet povo

apol To agrioete. Edv n evSetktikn Avyvia apyilet va avaBooprvel kata T oupmieon Tote dev Ba

undpyer oovoeon.

Matote To koupni“I"/“ON” oTov mopmo yia va To ouvSEoeTe jie éva éktn. Kata t Siapkela autig

¢ Aerroupyiac, n Augvia LED tov Séktn Ba avdyet. Matote To mhijktpo “0” / “OFF” otov mopmd

Yia va 1o anoouv§éoete amd éva déktn. Katd m Sidpketa autrg e Aettoupyiag, n Avyvia LED tou

§éktn oprivel.

Mpogoxn: eivat Suvatd va ouvdéoete éva dékn e moMamholg mopmous, £€1 Béaeig pvipng eivat

Slabéope.

Mpogoxn: Otav n Avyvia LED oto déktn ouveyilet va avaBooprivel ypriyopa, n pvijpn eivat minpn.

¢0T€ vav Topmo iy £0Te ONEC TIC OUVOETELC.
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H Aertoupyia evég §éktn peootatn @wTtiopov (dimmer)

a. NMatiote 1o Koupmi“I"/ “ON” aTov mopmo yia va evepyoroloete To dimmer oto Teheutaio eninedo.

b. Matiote 100"/ “OFF” koupni oTov moymd yia va amevepyomoljoeTe To dimmer.

¢. Otav 0 puBjIoTA ivat vepyomotnpévoc: matroTe oTiypuaia To koupni“I”/ “ON” yia va e§aoBevioel To
Quc, matote §avd to koupmi“l"/“ON"'yia va otapatioet Ty e§aoBévion.

A US 8¢

1 6AWV TWV m
a. MatioTe Kat KpatroTe natnyiévo To koupni Tou Séktn yia 10 deutepodenta @
b. Kata t diapketa avtig te Aerroupyiac, n Augvia LED apyiCetva avaBooprvet.
¢. Otav o LED tou éktn oprvet, oMot ot obvSeapot Ba amoouvdeBoiv.

Pfiprava k pouziti

« Vypnéte vypinacem napdjeni ve skiifice elektrického rozvadéce.
Pfipojeni pfijimace (SH5-TBD-02A) ke zdroji energie (1)
« Pripojte vodic faze (hnédy) k L a pak pfipojte nuldk (modry) k N.
Pfipojeni piijimace ke svétlu (2)

« Pripojte cemy vodi¢ svétla k & a pFipojte modry vodi¢ ze svétla k N.

« Priroubujte prijima¢ na pozadované misto (objimka zérovky, instalacni i propojovaci krabice) a

zapnéte napdjeni pomoci hlavniho spinace ve vasem elektrickém rozvadéci.

Sparovani/odpojeni pfijimace s vysilacem

Na 3 sekundy stisknéte a pfidrzte tlacitko na pfijimaci a pak jej uvoInéte@. Béhem této Cinnosti

zacne blikat LED @ Va$ pijimac je nyni pfepnut do rezimu spérovni.

Pozor: LED by méla blikat pouze po uvolnéni. Pokud LED zacne blikat béhem doby kdy tisknete

tlacitko, pijimac se nesparuje.

. Stisknéte na vysilaci tlacitko 1”1 "ON" (ZAP) a spérujte jej s prijimacem. Béhem Cinnosti se rozsviti
LED na pfijimaci. Stisknéte na vysilaci tlacitko "0"/“OFF” (VYP) a odpojte jej od pfijimace. Béhem
cinnosti pohasne LED na pfijimaci.

Pozor: je mozné sparovat a s vice vysiladi, je dostupnych 6 pozic v pameéti.
Pozor: Pokud LED na pfijimaci rychle blikd, pamét je pIna. Odpojte jeden vysilac nebo odpojte
vechny linky.

Ovladani maci ztlumeni

a. Stisknéte tlacitko “TV "ON” (ZAP) na vysilaci a zapnete piijimac ztlumeni na posledni nastavenu
Giroveri ztlumeni.

b. Stisknéte tlacitko“0”/“OFF" (VYP) na vysilaci a vypnete ztlumeni.

¢. Pokud je ztlumeni zapnuto: krétce stisknéte tlacitko “TV""ON” (ZAP) a ztlumte svétlo; opétovnym
stiskem tlacitka "I”/ "ON" (ZAP) ztlumeni svétel ukoncite.

b4
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Vymazani viech sparovanych vysilaca

a. Na 10 sekund stisknéte a pridrzte tlacitko na pijimaci @

b. Béhem této cinnosti zacne blikat LED.

¢. Jakmile se LED na pfijimaci vypne, vsechny linky budou odpojeny.

Hasznalat el6tt

« Kapcsolja ki az dramot a biztositékszekrényben taldlhato fokapcsoldval.

Vevdegység (SH5-TBD-02A) csatlal asa a halézatt

« Csatlakoztassa a fézis vezetéket (a barnat) az L-lel, majd csatlakoztassa a semleges vezetéket (a
kéket) az N-hez.

VauX
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« Csatlakoztassa a lampa fekete vezetékét a & -hoz, majd csatlakoztassa a limpa kék vezetékét
azN-hez.
Vevéegység rogzitése
« (savarozza a vevéegységet a felszerel6 dobozha, majd kapcsolja be az dramot a
biztositékszekrényében.

A vevé csatlal asa/leval adéegységhez/adéegységrol
a. Tartsa lenyomva a gombot 3 mésodpercig a vevon, majd engedje el @ Ezen mivelet sordn a LED
elkezd villogni (4). Most a vevé mar csatlakoztatds médban van.

Figyelem: a LED-nek csak a felengedés utan kell villognia. Ha a LED a gomb lenyomva tartésa
kozben kezd el villogni, akkor nem lesz csatlakoztatds.

Nyomjamega,l"/,BE" gombot az addegységen a vevihoz vald csatlakoztatashoz. Ezen miivelet
sordn a vevén lévd LED kigyullad. Nyomja meg a,0"/,KI" gombot az adéegységen a vevérdl vald
lecsatlakoztatashoz. Ezen miivelet sordn a vevén lévd LED kialszik.

Figyelem: egy vevét tobb addegységhez s c 6, hat ériahely ll

Figyelem: Amikor a LED a vevén gyorsan villog, a memoria megtelt. Sziintessen meg egy
csatlakoztatdst vagy vélassza le az dsszes csatlakoztatdst.

=
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Halvanyitas funkciéval 6 vevé miikod

a. Nyomjamega,|”/,BE" gombot az addegységen a halvanyitdsnak az utoljara bedllitott halvényitasi
szinten vald bekapcsoldsahoz.

b. Nyomjameg a,0”/,KI" gombot az adéegységen a halvanyitd kikapcsolasahoz.

¢. Amikor a halvényitd be van kapcsolva: rviden nyomja meg a,I”/,BE” gombot a limpa
halvényitasahoz; nyomja meg jra a,I”/,BE” gombott a halvényitas kikapcsoldsahoz.

Minden kapcsolas
a. Tartsa lenyomva a gombot a vevén 10 masodpercig @

b. Ezen miivelet sordn a LED elkezd villogni.

¢. Amikora LED kigyullad, a vevd kikapcsol, az dsszes csatlakoztatds levalasztodik.

Pregatirea pentru utilizare
« Opriti curentul cu ajutorul comutatorului de curent din tabloul de comanda.

Conectarea receptorului (SH5-TBD-02A) la sursa de alimentare (‘D
« Conectati firul conductor (maro) la L si conectati firul neutru (albastru) la N.

Conectarea receptoruluila bec @
+ Conectatj firul negru la & si conectati firul albastru din becla N.

Montarea receptorului
« Insurubati receptorul in locul dorit (fitingul becului, cutia de montaj sau de jonctiune) si porniti
curentul cu ajutorul comutatorului principal din tabloul de comanda.

Conectarea / deconectarea unui receptor la un transmitéator

. Apasati si tineti apasat butonul de pe receptor timp de 3 secunde si apoi eliberati-| @ In timpul
acestui procedeu LED-ul incepe sa palpaie @ Receptorul este acum pornit in modul de conexiune.
Atentie: LED-ul trebuie sa palpéie doar dupa eliberarea butonului. Daca LED-ul incepe sa palpéie in
timpul apasarii butonului, nu se va forma conexiunea.

Apasati butonul“I”/ "ON” de pe transmittor pentru a-| conecta la receptor In timpul acestui
procedeu se va aprinde LED-ul de pe receptor. Apasati butonul ,0"/"OFF” de pe transmitator pentru
a—I deconecta de la receptor. In timpul acestui procedeu se va stinge LED-ul de pe receptor.
Atentie: este posibila conectarea receptorului la mai multe transmitatoare, sase pozitii de memorie
sunt disponibile.

Atentie: Cand LED-ul recpetorului incepe sa palpdie des, memoria este plind. Deconectati
transmitatorul sau deconectati toate conexiunile.

o
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Utilizarea unui receptor cu variator

a. Apasati butonul,I”/,0N" de pe transmitator pentru a porni variatorul la ultimul nivel de tensiune

b. Apasati butonul “0”/ "OFF” de pe transmitator pentru a opri receptorul.

¢. Cand variatorul este pornit: apasati scurt butonul,I”/,,0N” pentru a diminua lumina, apasati
butonul,I"/,0N" din nou pentru a opri variatorul.

Deconectarea tuturor conexiunilor

a. Apasati si tineti apasat butonul de pe receptor timp de 10 secunde @
b. n timpul acestui procedeu LED-ul incepe sa palpéie.

¢. Cand LED-ul de pe receptor se stinge, toate conexiunile vor fi deconectate.
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GUARANTEE

This product has factory warranty according to EU regulations. Guarantee lasts for the
number of years shown on the packaging, starting from the date of purchase. Keep the
receipt - proof of purchase is required in order to rely on guarantee. In the case of
problems, please contact with the store where you purchased the product. For further
product information call to our Hotline or visit our website:
www.smartwaressafetylighting.eu.

DISPOSAL

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be
E disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent

possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
mmmm disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for
details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the
purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

* Always throw empty batteries to the battery recycling bin.
E * If the battery is built-in inside the product, open the product

and remove the battery.

The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee

becomes void when you open the appliance.Only clean the outside of the

devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove the devices

from all voltage sources. Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol,
alcohol or similar. These attack the surfaces of the devices. Besides, the vapors are
hazardous to your health and explosive. Do not use any sharp edged tools, screw drivers,
metal brushes or similar for cleaning. Warning: Protect the battery against fire, too much
heatand sunshine

GENERAL SAFETY

* Clean with a clean, dry cloth or brush, use no solvents or abrasives. Avoid dampness

on all electrical components.

Keep all parts out of the reach of children.

Avoid a wet, very cold or warm environment; this may damage electronic circuit

boards.

* Avoid dropping or shocks, this may damage the electronic circuits.

Repairs or opening of this item may only be done by an authorized repairer.

Wireless systems can be interference from cordless phones, microwave ovens and

other wireless devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 3m

away from the devices during installation and operation.

HIGH VOLTAGE

All electrical connections and connection cables must comply with the appropriate

rules and match the operating instructions.

Do not overload electrical outlets or extension cords; this could otherwise result in

fire or electric shock.

Never replace damaged power cables yourself! In this case, remove them from the

net and take the devices to the store.

* The fitting must be correctly installed if it is to operate reliably. These instructions
and the user guide must therefore be studied carefully.

* The electrical supply must be switched off at the outset, preferably by means of a

switch in the distribution box, before any installation, maintenance or repair work is

undertaken.

Exterior lighting must not be installed during rain.

Take account of the minimal separation distance from other objects and the room

required around the fitting.

Install the fitting as indicated in the user guide.

If in any doubt consult a professional, taking local installation requirements into

account. Some countries stipulate that lighting may be installed only by registered

installers.

Clamping screws in electrical connections must be adequately tightened. This is

particularly the case with 12V low voltage conductors.

Take note of the symbols when connecting wires:

N = Neutral L = Phase @ =Earth LS = Live, switched

When replacing a halogen lamp, wait for it to cool, for a minimum of 5 minutes.

LOW VOLTAGE

* Keep batteries out of the reach of children. Batteries not swallow. When a cell or
battery is swallowed, call a physician immediately.
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NL PRODUCT GARANTIE

Dit product heeft een fabrieks garantie volgens de EU richtlijnen. De Garantie termijn duurt
het aantal jaren zoals is aangegeven op de verpakking, starten op de aankoop-datum.
Bewaar de kassabon - bewijs van aankoop is nodig om aanspraak te kunnen maken op de
garantie. In geval van problemen kunt u contact opnemen met de winkel waar u het
product heeft gekocht. Voor verdere product informatie kunt u bellen met onze Hotline of
bezoek onze website: www.smartwaressafetylighting.eu.

Correcte verwijdering van dit product (elektrische en elektronische apparatuur)
(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen waar afval
gescheiden wordt ingezameld)

Dit merkteken op het product of het bijbehorende informatiemateriaal duidt er op
E dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het einde

van zijn gebruiksduur. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
mmmm gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit
product van andere soorten afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen, zodat
het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd. Huishoudelijke
gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of
met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze dit product
milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen
met hun leverancier en de algemene voorwaarden van de koopovereenkomsten nalezen.
Dit product moet niet worden gemengd met ander bedrijfsafval voor verwijdering.

* Lever lege batterijen altijd in bij de daarvoor bestemde inzamelpunten.
E * Als de batterij is ingebouwd in het product, open het en verwijder de

batterij.

ONDERHOUD

De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als
je het apparaat opent. Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een
zachte, droge doek of borstel. Voér u ze reinigt, haal de toestellen uit alle
spanningsbronnen. Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine,
alcohol of gelijkaardige producten. Deze werken agressief op het oppervlak van de
toestellen. Bovendien zijn de dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar.
Gebruik geen scherpe instrumenten, schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige
dingen om te reinigen. Waarschuwing: Bescherm batterijen tegen vuur, hitte en zon.

* Schoonmaken met een droge schone doek of borsteltje, geen schuur- of
oplosmiddelen. Vermijd vocht op alle elektrische onderdelen.

Hou alle delen uit het bereik van kinderen.

Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische
printplaten beschadigen.

Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische circuits beschadigen.
Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende
hersteller.

Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadloze telefoons,
microgolfovens en andere draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz.
Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand van de toestellen tijdens installatie en
bediening.

HOOG VOLTAGE

Alle elektrische verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de juiste
regels en overeenkomen met de bedieningsinstructies.

Overbelast de elektrische stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit kan anders leiden
tot brand of elektrische schok.

Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelf! In dit geval verwijder ze uit het net en
breng de toestellen naar de winkel.

Voor een betrouwbare installatie/werking adviseren wij u het armatuur op de juiste
manier toe te passen. Neem daarom deze voorwaarden en de gebruiksaanwijzing
aandachtig door.

Altijd eerst de elektriciteit uitschakelen, bij voorkeur door een schakelaar in de
groepenkast uit te schakelen, voordat u begint met installatie, onderhoud of herstel.
Buitenverlichting niet installeren als het regent.

Houdt de minimale afstand ten opzichte van andere voorwerpen en de ruimte rondom
het armatuur in acht.

Monteer het armatuur zoals aangegeven in de gebruiksaanwijzing, raadpleeg bij
twijfel een vakman en neem de lokale installatievoorschriften in acht. In sommige
landen geven voorschriften aan dat verlichtingsartikelen alleen door een erkend
installateur geinstalleerd mogen worden.

* Klemschroeven van elektrische aansluitingen moeten voldoende aangedraaid worden.
Let hier vooral op bij 12V laagspanningsdraden.

Let op de symbolen bij de aansluiting van de bedrading:

N =Nul L =Fase @ = Aarde LS = schakeldraad

Indien u een gloei- halogeenlamp moet vervangen wacht dan totdat deze afgekoeld
is, minimaal 5 minuten.

LAAG VOLTAGE

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Batterijen niet inslikken. Als een cel
of batterij is ingeslikt, onmiddellijk een arts raadplegen.
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PRODUKTGARANTIE

Dieses Produkt hat eine Werksgarantie nach der EU-Richtlinien. Die Garantie entnehmen
Sie auf der Verpackung. Diese gilt ab dem Datum des Kaufs (Kaufbeleg ist zwingend
erforderlich). Bewahren Sie die Quittung - Kaufbeleg gut auf. Im Falle von Problemen,
wenden Sie sich bitte an den Markt, wo Sie das Produkt gekauft haben. Fir weitere
Produktinformationen kontaktieren Sie unsere Hotline oder besuchen Sie unsere Website:
www.smartwaressafetylighting.eu.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill) (Anzuwenden in den
Ldndern der Europ hen Union und anderen eurodischen Liandern mit einem
separaten Sammelsystem)

E Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an,

dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdll

entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen
mmmm Abféallen, um der Umwelt bzw. Der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.Private Nutzer sollten den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln
konnen.Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen
des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem
Gewerbemiill entsorgt werden.

* Werfen Sie leere Batterien immer in die Batterie-Recycling Behdlter.
E* Wenn die Batterie ist eingebaut in das Gerat, 6ffnen Sie das Gerdat um

den Batterie zu entfernen.

Die Gerate sind wartungsfrei, also 6ffnen Sie sie bitte nicht. Garantie verfallt,

wenn Sie die Gerate 6ffnen. Reinigen Sie die Gerate auBen mit einem weichen

und trockenen Tuch oder einer Blrste. Vor dem Reinigen ziehen Sie bitte alle

Strom zufiihrungen ab. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Carbonséure,
Benzin, Alkohol oder &hnliches enthalten. Diese Mittel greifen die Oberfldche der Gerate an
und die Ausdinstungen sind gesundheitsschadlich und explosiv. Verwenden Sie keine
scharfkantigen Werkzeuge, Schraubenzieher, Drahtbursten oder &hnliches, um die Geréte
zu reinigen. Warnung: Schiitzt den Batterie vor Feuer, zu viel Warme und Sonnensche.

|_ALLGEMEINE SICHERHEIT SN

* Reinigen mittels eines trockenen sauberen Tuches oder einer Birste. Verwenden Sie
keine Scheuer- oder Losungsmittel. Vermeiden Sie ein Feuchtwerden aller
elektrischen Teile.

* Bewahren Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Vermeiden Sie einen nassen, kalten oder warmen Umgebung; dies kann die

elektronischen Schaltkreise beschadigen.

* Vermeiden Sie Fallenlassen oder Erschiitterungen ausgesetzt, kann dies die
elektronischen Schaltkreise beschadigen.

* Reparaturen oder Offnung von diesem Artikel darf nur von einer zugelassenen
Werkstatt durchgefihrt werden.

* Wireless-Systeme konnen Stérungen durch schnurlose Telefone, Mikrowellen und
andere drahtlose Geréate, die im 2,4-GHz-Bereich liegen. Halten Sie das System
mindestens 3 m entfernt von den Geraten wahrend der Installation und Bedienung.
HIGH VOLTAGE

* Alle elektrischen Anschliisse und Anschlusskabel miissen mit den entsprechenden

Regeln und passen Sie die Betriebsanleitung.

Uberlasten Sie Steckdosen und Verlangerungskabel; Dies kénnte sonst zu einem

Brand oder Stromschlag fuhren.

Ersetzen Sie beschadigte Stromkabel niemals selbst! In diesem Fall, entfernen Sie sie

aus dem Netz und nehmen Sie die Gerate in den Laden.

* Fur eine(n) zuverlassige(n) Installation/Betrieb empfehlen wir Ihnen, die Armatur auf

die richtige Art und Weise anzuwenden. Lesen Sie darum diese Bedingungen und die

Gebrauchsanleitung aufmerksam durch.

Schalten Sie, bevor Sie mit der Installation oder mit Reparaturen beginnen, immer

erst den Strom aus, vorzugsweise mittels eines Schalters im Sicherungskasten.

Die AuBenbeleuchtung nicht bei Regen installieren.

Beachten Sie den Mindestabstand hinsichtlich anderer Gegenstande und den Raum

um die Armatur herum.

Montieren Sie die Armatur wie in der Gebrauchsanleitung angegeben.

Fragen Sie in Zweifelsféllen einen Fachmann und beachten Sie die 6rtlichen

Installationsvorschriften. In einigen Landern geben die Vorschriften vor, dass eine

AuBenbeleuchtung nur durch einen zugelassenen Fachmann angebracht werden darf.

Klemmschrauben von elektrischen Anschlissen missen ausreichend angezogen

werden. Achten Sie dabei insbesondere auf die 12-Volt-Niedrigspannungsdrahte.

* Achten Sie beim Anschluss auf die Symbole der Verdrahtung:

N=Null L =Phase @ = Erde LS = Schaltdraht

* Wenn Sie eine Glih-, Halogenlampe ersetzen missen, warten Sie, bis diese
abgekuhlt ist oder mindestens 5 Minuten.
LOW VOLTAGE

* Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern. Batterien nicht
schlucken. Wenn eine Zelle oder Batterie verschluckt, sofort einen Arzt.

N Y,

Ce produit est garanti par le constructeur selon les lois de I'Union Européenne. La durée de
garantie est indiquée sur I'emballage, et débute a partir de la date d’achat. Conservez le
ticket de caisse - la preuve d'achat sera exigée pour faire valoir la garantie. En cas de
problémes, merci de contacter le magasin dans lequel vous avez acheté le produit. Pour
plus d’informations sur ce produit, vous pouvez contacter notre ligne d'assistance ou visiter
notre site Web: www.smartwaressafetylighting.eu.

Comment éliminer ce produit (déchets d’équipements électriques et
électroniques) (Applicable dans les pays de I’'Union Européen et aux autres pays
européens disposant de systémes de collecte sélective)

E Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu’il ne doit pas étre éliminé
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en fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination incontrélée des déchets

pouvant porter préjudice a l'environnement ou a la santé humaine, veuillez le
Em séparer des autres types de déchets et le recycler de fagon responsable. Vous
favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles. Les particuliers sont
invités a contacter le distributeur leur ayant vendu le produit ou a se renseigner auprées de
leur mairie pour savoir ol et comment ils peuvent se débarrasser de ce produit afin qu’il
soit recyclé en respectant I'environnement. Les entreprises sont invitées a contacter leurs
fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas
étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

* Merci de jeter les piles vides dans les emplacements de recyclage
ﬁ prévus a cet effet.

* Sila pile est encastré a l'intérieur du produit, ouvrez le produit et retirez

la pile.

Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus
valide si les appareils sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec
un chiffon doux et sec. Avant de nettoyer, débrancher les appareils. Ne pas
utiliser d'agents nettoyant a I'acide carboxylique ni d'essence, d'alcool ou autre
produit de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs
sont dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant,
de tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage.
ATTENTION: protéger la pile contre les rayons du soleils, les chaleurs élevées et les feux.

SECURITE GENERALE

* Nettoyez I'article a I'aide d'un chiffon ou d'une brosse sec/séche et propre; n'utilisez
pas de produits abrasifs ou de solvants. Evitez I'humidité dans toutes les parties
électriques.

* Conservez toutes les pieces hors de la portée des enfants.

* Eviter un environnement humide, trés froid ou chaud; cela peut endommager les
circuits électroniques.

* Evitez de faire tomber ou de chocs, ce qui peut endommager les circuits
électroniques.

* Les réparations ou l'ouverture de ce point ne peuvent étre effectuées par un
réparateur agréé.

* Les systémes sans fil sont sujets aux interférences des téléphones sans fil, des micro-
ondes, et autres appareils sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéeme AU
MOINS a 3 m de ces appareils au cours de I'installation et au moment de I'utiliser.
HAUTE TENSION

* Toutes les connexions électriques et les cables de connexion doivent se conformer
aux regles appropriées et faire correspondre les instructions d'utilisation.

* Ne pas surcharger les prises électriques ou les rallonges; ce qui pourrait autrement
provoquer un incendie ou de choc électrique.

* Ne jamais remplacer les cébles d'alimentation endommagés vous-méme! Dans ce
cas, retirez-les du net et prendre les appareils a la boutique.

* Pour une installation/un fonctionnement fiable, nous vous conseillons de bien utiliser
I'armature comme il convient. C'est pourquoi nous vous invitons a accorder toute
votre attention a ces conditions ainsi qu'au mode d'emploi.

* 1| faut toujours d'abord couper I'électricité, de préférence en débranchant un
disjoncteur dans le tableau de distribution, avant de commencer l'installation,
I'entretien ou la réparation.

* N'installez pas un éclairage extérieur s'il pleut.

* Tenez compte de la distance minimale par rapport a d'autres objets ainsi que de
I'espace nécessaire autour de I'armature.

* Montez I'armature comme indiqué dans le mode d'emploi.

* Consultez en cas de doute un spécialiste et tenez compte des consignes d'installation
locales. Dans certains pays, les dispositions prévoient que les articles d'éclairage
peuvent uniquement étre installés par un installateur agréé.

* Les vis de raccordement des raccordements électriques doivent étre suffisamment
serrées. Veillez particulierement ici aux fils basse tension 12V.

* Attention aux symboles lors du raccordement du cablage:

N =Nul L = Phase @ = Terre LS = jarretiére de connexion
* Si vous devez remplacer une lampe halogéne incandescente, attendez pendant au
moins 5 minutes qu'elle ait refroidi.
BASSE TENSION
* Gardez les piles hors de la portée des enfants. Batteries pas avaler. Quand une pile
k ou batterie est avalé, appeler un médecin immédiatement.
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PL GWARANCJA PRODUKTU

Produkt ten, zgodnie z przepisami UE, posiada gwarancje fabryczng. Gwarancja jest
wazna przez okres czasu okreslony na opakowaniu, poczawszy od daty zakupu.
Zachowaj rachunek - dowod zakupu potrzebny jest do zgtoszenia gwarancji. W
przypadku problemoéw, skontaktuj sie ze sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat urzadzenia zadzwon na nasza goraca linie lub
odwiedz naszg strone internetowa: www.smartwaressafetylighting.eu.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny )
(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z wydzielonymi
systemami zbierania odpadéw )

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub jego dokumentacji oznacza, ze nie nalezy
E wyrzuca¢ razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego po zakonczeniu jego

eksploatacji . Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie
mmm |udzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego wykorzystania materiatow uzytkownikéw resources.Household powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu,
lub organem wiadz lokalnych , do informacji na temat miejsca i sposobu poddania tego
produktu procesowi recyklingu. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcaq i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie powinien by¢ mieszany z innymi
odpadami komercyjnymi .
E * Zuzyte baterie nalezy zawsze wrzuca¢ do kosza na baterie.

* Jeslial ilator jest wbud y wewnatrz urzadzenia, otworzy¢
urzadzenie i wyjmij baterie.

Urzadzenia nie wymagaja zadnych czynnosci obstugowych, nie nalezy otwierac
obudowy. Z chwilg otwarcia obudowy urzadzenia przez uzytkownika gwarancja
zostaje uniewazniona. Obudowe urzadzenia czysci¢ miekka, sucha sciereczka lub
pedzelkiem. Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zrédta zasilania. Do czyszczenia nie stosowa¢ zadnych karboksylowych $rodkéow
czyszczacych jak benzyna, alkohol czy podobnych, gdyz uszkadzaja powierzchnig
obudowy urzadzen. Poza tym ich opary sg szkodliwe i groza wybuchem. Do czyszczenia nie
stosowac réwniez narzedzi o ostrych krawedziach, srubokretéw, metalowych szczotek.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

* Czyscic za pomoca czystej, suchej scierki lub szczotki, nie uzywajac do tego celu
rozpuszczalnikéw lub materialéw sciernych. Unikac kontaktu podzespoléw
elektrycznych z wilgocia

Wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Unikaj mokry, bardzo zimna lub cieptg $rodowiska; moze to spowodowac uszkodzenie

podzespotéw elektronicznych.

Unika¢ upuszczenia lub uderzenia, moze to spowodowac uszkodzenie obwoddéw

elektronicznych.

Naprawa lub otwarcie tej pozycji moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzowany

warsztat.

* Systemy bezprzewodowe mogg by¢ zaktdcenia z telefondéw bezprzewodowych,
kuchenek mikrofalowych i innych urzadzen bezprzewodowych dziatajacych w pasmie
2,4 GHz. Trzymaj sie przynajmniej 3 m od urzadzenia przy instalacji i eksploatacji.
WYSOKIE NAPIECIE

* Wszystkie potaczenia elektryczne i przewody musza by¢ zgodne z odpowiednimi

przepisami i dopasowac sie z instrukcja obstugi.

Nie nalezy przecigza¢ gniazd elektrycznych i przedtuzaczy; to mogtoby doprowadzi¢

do pozaru lub porazenia pradem.

Nigdy nie wymienia¢ uszkodzone kable zasilajace siebie! W tym przypadku, nalezy je

usunac z sieci i podejmuje urzadzen do sklepu.

* Aby urzadzenie dzialalo niezawodnie, nalezy je prawidlowo zainstalowac. Dlatego tez,

uzytkownik powinien dokladnie przeczytac instrukcje i przewodnik uzytkownika.

Przed podjeciem instalacji, konserwacji lub prac naprawczych, nalezy wylaczyc

zasilanie elektryczne za pomoca wylacznika w skrzynce rozdzielczej.

Nie nalezy instalowac oswietlenia zewnetrznego w czasie deszczu.

Nalezy wziac pod uwage minimalna odleglosc od innych obiektéw i pomieszczenia

dookota urzadzenia.

Nalezy instalowac urzadzenie w sposéb przedstawiony w przewodniku uzytkownika.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, nalezy skonsultowac sie z profesjonalista i

nalezy wzig¢ pod uwage wymagania lokalnej instalacji. W niektdrych krajach

wymagane jest wykonanie instalacji oswietlenia tylko przez zarejestrowanych
instalatoréw.

Sruby mocujace w zlaczach elektrycznych, nalezy dokrecic prawidlowo. Szczegdlnie w

przypadku 12V przewoddw niskiego napiecia. Podczas podlaczania przewoddw, nalezy

zwroécic uwage na symbole:

N = Neutralny L = Faza @ = Uziemienie LS = Wlaczony

Podczas wymieniania zaréwek halogenowych, nalezy odczekac minimalnie 5 minut,

do ich ostygniecia.

NISKIE NAPIECIE

* Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Baterie nie potykac.
Gdy komorki lub potkniecia baterii, nalezy natychmiast wezwac lekarza.

ES GARANTIA DE PRODUCTO

Este producto dispone de una garantia de fabrica segin las normativas de la UE. La
garantia tiene la duracién en afios indicada en el embalaje, a partir de la fecha de
compra. Conserve el recibo - es necesaria una prueba de compra para poder aplicar la
garantia. En caso de problemas, contacte con el comercio en el que adquirid el
producto. Para obtener mas informacion del producto, llame a nuestra linea de
asistencia o visite nuestro sitio web: www.smartwaressafetylighting.eu.

Eliminacion correcta de este producto ( Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos) (Aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas
derecogida selectiva de residuos)

Eﬁ Presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que no debera
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eliminarse junto con otros residuos domésticos al final de su vida Util. Para evitar los

posibles dafios al medio ambiente oa la salud humana que representa la eliminacion
Hmmm incontrolada de residuos, separe este producto de otros tipos de residuos y reciclelo
correctamente para promover la reutilizacion sostenible de los usuarios
resources.Household materiales deben ponerse en contacto con el establecimiento donde
adquirieron el producto , o con las autoridades locales pertinentes para informarse sobre
cémo y donde pueden llevarlo para el reciclaje ecolégico y seguro. Los usuarios
comerciales pueden contactar con su proveedor y comprobar los términos y condiciones
del contrato de compra. Este producto no debe ser mezclado con otros residuos
comerciales .

* Siempre tire las pilas usadas a la papelera de reciclaje de baterias .
E * Si la bateria esta integrada en el interior del producto, abra el

producto y retire la bateria .

Los dispositivos no necesitan mantenimiento, por lo que nunca las abren. La
garantia queda anulada cuando se abre la appliance.Only limpiar el exterior de
los dispositivos con un pafio suave y seco o un cepillo. Antes de limpiar, quitar los
dispositivos de todas las fuentes de tensién. No utilice ningin producto de
limpieza carboxilicos o gasolina, alcohol o similar. Estos atacan las superficies de los
dispositivos. Ademas, los vapores son peligrosos para su salud y explosivo. No utilice
herramientas de bordes afilados, destornilladores, cepillos de metal o similar para la
limpieza. Advertencia: Proteger |a bateria contra el fuego, el exceso de calory el sol.

SEGURIDAD

* Limpiela con un pafio limpio y seco o con un cepillo, no utilice disolventes ni
abrasivos. Evite la humedad en todos los componentes eléctricos.

Mantenga todas las piezas fuera del alcance de los nifos.

Evitar un ambiente himedo, muy frio o caliente; esto puede dafiar los circuitos
electrdnicos.

Evitar el goteo o choques, ya que podria dafiar los circuitos electrénicos.

Las reparaciones o apertura de este articulo sélo podran ser realizadas por un taller
autorizado.

Los sistemas inaldmbricos pueden ser interferencias de teléfonos inalambricos,
hornos microondas y otros dispositivos inaldmbricos que operan en el rango de

2,4 GHz. Mantenga el sistema al menos 3 metros de distancia de los dispositivos
durante la instalacion y operacion.

ALTO VOLTAJE

* Todas las conexiones eléctricas y cables de conexion deben cumplir con las normas
adecuadas y que coincida con el manual de instrucciones.

No sobrecargue las tomas eléctricas ni los cables de extension; esto lo contrario
podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

Nunca reemplace los cables de alimentacion dafiados a ti mismo! En este caso,
eliminarlos de la red y tomar los dispositivos a la tienda.

El montaje debera instalarse correctamente para funcionar de un modo fiable. Estas
instrucciones y la guia del usuario deberan por lo tanto estudiarse cuidadosamente.
El suministro eléctrico debe apagarse al comienzo, preferiblemente por medio de un
interruptor en la caja de distribucién, antes de realizar cualquier tarea de instalacion,
mantenimiento o reparacion.

* La iluminacion exterior no debe instalarse bajo la lluvia.

* Tenga en cuenta la distancia minima de separacion de otros objetos y el espacio
necesario alrededor del montaje.

Instale el montaje como se indica en la guia del usuario.

Si tuviera cualquier duda, consulte a un profesional, teniendo en cuenta los requisitos
locales de instalacion. Algunos paises estipulan que la iluminacién Unicamente
pueden instalarla los instaladores registrados.

Los tornillos de apriete en las conexiones eléctricas deben apretarse adecuadamente.
Este es particularmente el caso de los conductores de baja tension 12V.

Advierta los simbolos al conectar los cables:
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N = Neutro L = Fase @ = tierra LS = vivo, conmutado

* Al sustituir una ldampara haldgena, espere que se enfrie durante un minimo de 5
minutos.
BAJA TENSION

* Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Las pilas no se tragan. Cuando se
traga una pila o bateria, llame a un médico inmediatamente.

-
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URUN GARANTISI

Bu Urunin AB mevzuatina gore fabrika garantisi vardir. Garanti satin alma tarihinden
itibaren baglayarak ambalaj Uzerinde gosterilen yil sayisi boyunca gegerlidir. Garantiye
glivenmek igin satin alma kaniti gereklidir, bu nedenle satis fisini saklayin. Sorun olmasi
durumunda, lGtfen GrinG satin aldiginiz magaza ile temasa gegin. Daha fazla urin
bilgisi igin Yardim Hattimizi arayabilir ya da www.smartwaressafetylighting.eu.
adresinde web sitemizi ziyaret edebilirsiniz.

BERTARAF

Bu Uriiniin Dogru Sekilde Atilmasi ( Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar )
(Avrupa Birligi ve ayri toplama sistemleri olan diger Avrupa iilkeleri igin
gegerlidir)

Bu,Urlin veya ilgili belgelerinde gdsterilen bu isaret , Grtiintin kullanim 6mri sonunda
E diger ev atiklartile birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atiklaringevreye

veya insan sagligina zarar vermesini 6nlemek igin ,bu Griinl satin perakendeci ya da
N basvurmalisiniz diger atik tdrlerinden ayirin ve malzeme resources.Household
kullanicilarinstrdirdlebilir yeniden kullanimini desteklemek tzere geri donusime lutfen
nerede ve nasil gevre agisindan givenli geri donlistim igin bu 6deyi alabilir ayrintilari igin
onlarin yerel yénetim ofisi. Is kullanicilari tedarikgileri ile irtibat vesatin alma
sozlesmesininkosullarini ve sartlarini kontrol etmelidir . Bu Grin imha igin diger ticari
atiklarla karigtinimamalidir .

* Her zamanpil geri doniisiim kutusu bos pilleri atmak.
E* Pil dahili iseiiriiniin icindeki ,liriinii acin vepili gcikarin .

Cihazlari bakim gerektirmez, bu ytizden onlari asla agmayin. Egerappliance. Only

yumusak, kuru bir bezle veya firga ilecihazlarindisini temizlemek

agtiginizdagarantisi gecgersiz olur. Temizlemeden &6nce, tum gerilim

kaynaklardanaygitlari gikarin. Karbonik temizlik maddeleri ya da benzin , alkol
veya benzeri kullanmayin. Bu cihazlarin ylzeylerine saldirir. Bunun yani sira,buharlar ve
saglik igin tehlikeli olan patlayici madde. Herhangi bir keskin kenarli alet kullanmayin,
slruculeri, metal firgalar veya temizlik igin benzer vida. Uyari: yangina karsi pili, gok fazla
1si ve glines koruyun.

* Temiz, kuru bir bez veya fyrga yardymy ile temizleyiniz. Herhangi bir gozelti veya
parlatycy kullanmayynyz. Elektrikli pargalaryn tamamynyn neme maruz kalmasyna
engel olunuz.

* Cocuklarin ulasamayacadi tum pargalari muhafaza ediniz.

* Bir, 1slak, ok soguk ya da sicak bir ortam kaginin; Bu elektronik devre kartlarina
zarar verebilir.

* Kaginin birakarak veya soklar, bu elektronik devrelere zarar verebilir.

* Tamir veya bu 6genin acilmasi sadece yetkili servisi tarafindan yapilabilir.

* Kablosuz sistemler 2.4GHz araliginda galisan telsiz telefonlar, mikrodalga firinlar ve
diger kablosuz cihazlardan girisim olabilir. Kurulum ve kullanim sirasinda EN AZ 3m
uzakta cihazlardan sistemi tutun.

YUKSEK GERILIM

* Tum elektrik baglantilari ve baglanti kablolari uygun kurallara uymak ve kullanim
talimatlarini eslesmelidir.

* Elektrik prizlerine veya uzatma kablolarina asir yliklenmeyin; Bu, aksi takdirde
yangin veya elektrik carpmasina neden olabilir. Hasarli giig kablolari higbir zaman
kendiniz degistirmeyin.

* 1 Bu durumda, net bunlari kaldirmak ve saklamak igin aygitlari ahr.

* Guvenilir bir pekilde galypmasy igin tesisatyn dodru bir pekilde monte edilmesi
gerekmektedir. Bu ylizden
buradaki talimatlar ve kullanym talimatlary dikkatli bir bigimde okunmalydyr.

* Herhangi bir montaj, bakym veya tamirat calypmasyna baplanmadan &énce, tercihen
sigorta kutusundaki palter kullanylarak, elektrik badlantysy kesilmelidir.

* Dyp mekan aydynlatma tertibaty yadmurlu havada monte edilmemelidir.

* Tertibat etrafynda byrakylmasy gereken alany ve dider nesnelerden ayyrmak igin
byrakylacak asgari mesafeyi dikkate alynyz.

* Tesisaty kullanym talimatynda belirtildidi pekilde monte ediniz.

* Yerel tesisat donanymy talimatlaryny dikkate alarak, plipheye duptudiiniz takdirde
profosyenel birine danypynyz. Bazy Ulkeler ypyklandyrma tesisatynyn yalnyzca yetkili
tesisatgylar tarafyndan yapylmasyny part kopmaktadyr.

* Elektrik badlantylarynda vidalar yeterli derecede sykyptyrylmalydyr. Ozellikle 12V Iyk
dupuk voltaj iletkenlerinde sorun budur.

* Telleri badlarken apadydaki sembolleri dikkate alynyz:

N =Nétr L =Faz @= Toprak LS = Cereyanly, agyk

* Halojen bir lambayy dediptirirken mutlaka sodumasy igin en az 5 dakika bekleyiniz.
ALCAK GERiLiM

* Cocuklarin ulasamayacadi Pilleri tutunuz. Piller yutmayin. Bir hiicre veya pil yutulursa
oldugunda, hemen bir doktor gagirin.
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IT GARANZIA DEL PRODOTTO

Questo prodotto ha una garanzia di fabbrica secondo le norme UE. Garanzia dura per il
numero di anni indicato sulla confezione, a partire dalla data di acquisto. Conservare la
ricevuta - prova di acquisto & necessaria per far valere la garanzia. In caso di problemi, si
prega di contattare il negozio dove € stato acquistato il prodotto. Per ulteriori informazioni
telefonare alla nostra Hotline o visitare il nostro sito: www.smartwaressafetylighting.eu.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)
(Gaelderi EU og andre europziske lande med separate indsamlingssystemer)
E Meerket pa dette produkt eller i den medfglgende dokumentation angiver, at det ikke

m8 bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald ved slutningen af dets

levetid. For at undgd skadelige miljg- eller sundhedspdvirkninger p8 grund af
mmmm (kontrolleret bortskaffelse af affald, skal det holdes adskilt fra andre typer affald og
genbruges pa ansvarlig for at fremme vedvarende genbrug af resources.Household
brugere bgr kontakte forhandleren, hvor de har kgbt produktet, eller den lokale myndighed
for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere produktet med henblik p&
miljgforsvarlig genvinding. Virksomheder bedes kontakte leverandgren og laese
betingelserne og vilk8rene i kgbekontrakten. Dette produkt ma ikke blandes med andet
erhvervsaffald radighed.

* Smide altid tomme batterier til batteriet genanvendelse bin.
E * Hvis batteriet erindbyggetiindei produktet, 8bne produktet, og fjern

batteriet.

VEDLIGEHOLDELSE

Enhederne er vedligeholdelsesfri, s& aldrig &bne dem. Garantien bortfalder, nar

du 8bner appliance.Only renggre ydersiden af enhederne med en blgd, ter klud

eller en bgrste. Fgr renggring, fjerne enhederne fra alle spaending kilder. Brug

ikke carboxylsyre renggringsmidler eller benzin, alkohol eller lignende. Disse
angribe overfladerne af enhederne. Desuden dampene er farligt for dit helbred og
eksplosiv. Brug ikke skarpkantede vaerktgjer, skruetreekkere, metal bgrster eller lignende
til renggring. Advarsel: Beskyt batteriet mod brand, for meget varme og solskin.

GENERELT SIKKERHED

* Renggr med en ren, tor klud eller bgrste, brug ikke oplgsningsmidler eller slibemidler.
Undga fugt pa alle elektriske komponenter.
Hold alle dele utilgeengeligt for bgrn.
Undg8 en v&d, meget koldt eller varmt miljg; det kan gdelzegge de elektroniske
kredslgb.
Undga at tabe eller stad, kan det beskadige de elektroniske kredslgb.
Reparationer eller 8bning af denne vare kan kun udfgres af et autoriseret vaerksted.
Tradlgse systemer kan veere interferens fra tradigse telefoner, mikrobglgeovne og
andre trddlgse enheder, der opererer i 2,4 GHz omradet. Hold systemet mindst 3 m
veek fra enhederne under installation og drift.
HOJE SPANDING
* Alle elektriske forbindelser og forbindelseskabler skal overholde de relevante regler
og matche brugsanvisningen.
Undga at overbelaste stikkontakter og forlaengerledninger; dette kunne ellers
resultere i brand eller elektrisk stgd.
* Aldrig erstatte beskadigede strgmkabler dig selv! I dette tilfeelde skal du fjerne dem
fra nettet og tage enhederne til butikken.
Beslaget skal monteres korrekt, hvis den skal fungere pélideligt. Denne vejledning og
brugervejledningen skal derfor laeses grundigt.
Elforsyningen skal vaere slukket i begyndelsen, fortrinsvis ved hjzelp af en kontakt i
boksen distribution, fgr nogen installation, vedligeholdelse og reparation foretages.
Udendgrslamper ma ikke installeres i regnvejr.
Tag hensyn til den minimale adskillelse afstand til andre genstande og veerelset
kraeves omkring montering.
Installer montering som angivet i brugervejledningen.
Hvis du er i tvivl konsultere en professionel, der tager lokale krav installation i
betragtning. Nogle lande fastseetter, at belysningen kan kun installeres af
registrerede installatgrer.
* Klemskruer i elektriske forbindelser skal veere tilstraekkeligt spaendt. Dette er isaer
tilfeeldet med 12V lav spaending ledere.
* Vaer opmaerksom p& symbolerne ved tilslutning ledninger:
N = Neutral L = Fase @ = Earth LS = Levende, skiftede
* Ved udskiftning en halogenlampe, vente p8 det til afkgling, i mindst 5 minutter.
LAV SPANDING
* Hold batterier uden for bgrns reekkevidde. Batterier ikke sluge. Nar en celle eller
batteri sluges, tilkald straks en lzege.
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HU TERMEKJOTALLAS

Erre a termékre gyari jotallast biztositunk az EU szabalyozasok szerint. A jotéllas a
csomagoldson feltlintetett szamu évig tart, a vasarlas idépontjatél kezdédben. Orizze
meg a nyugtat - a vasarlds igazolasa sziikséges a jotallas érvényesitéséhez. Probléma
esetén forduljon az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. Tovabbi tajékoztatasért a
termékrdl hivja forrévonalunkat vagy latogasson el honlapunkra:
www.smartwaressafetylighting.eu.

ARTALMATLANITASI

Megfelel6 leadasa Termék (Hulladék Elektromos és elektronikus berendezések)
(Az Eurdpai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési
rendszereiben)

Ez a jelzés a terméken vagy annak irodalom, azt jelzi, hogy nem szabad a tobbi
E haztartasi hulladékkal végén az élettartama. A karok elkeriilése érdekében, hogy a

kérnyezet és az emberi egészség a szabalytalan hulladékkezelés , kiilonitse ezt el a
mmm t6bbi hulladéktdl, és Ujra felelésségteljesen, hogy tdmogassak a fenntarthatd
ujrafelhasznaldsanak anyag resources.Household felhasznalok forduljanak ahhoz a
viszonteladdval , ahol a terméket vasaroltdk vagy a a helyi 6nkormanyzati szervekt6l
kérjenek tanacsot arra vonatkozéan, hogy hol és miként tudjak atadni ezt a terméket a
kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsdgos Ujrahasznositds céljabol. Az zleti
felhasznalok lépjenek kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgdljdk a feltételeket az
adasvételi szerz6dés. Ezt a terméket nem szabad az egyéb kozileti hulladékkal egyditt
kezelni.

* Mindig dobja az iires akkumulatort az akkumulator Gjrahasznosité bin.
E * Ha az akkumulator beépitett a termék belsejében, nyissa ki a terméket,

és vegye ki az akkumulatort.

KARBANTARTAS

A készilékek nem igényelnek karbantartast , igy soha nem nyitott rajuk. A

garancia érvényét veszti ha megnyitja a appliance.Only tisztitsa meg kivulrdl az

eszkdzok egy puha , szaraz ruhdval vagy ecsettel. Tisztitas el6tt tavolitsa el a

készllék osszes fesziltség forrasbdl. Ne hasznaljon karbon tisztitészert vagy
benzint, alkoholt vagy hasonlé . Ezek megtdmadjak a fellletek az eszk6zok. Kilonben is, a
g6z0k veszélyes az egészségre és robbanasveszélyes . Ne hasznaljon éles szerszamok,
csavarhlzé , fém kefék vagy hasonl¢ tisztitdsdhoz. Figyelem: Ovja meg az akkumulatort
tliz , tul sok hé és a napfény

ANOS BIZTONSAGI

* Tiszta, szdraz ruhdval és kefével tisztitsa, és ne hasznaljon oldé-vagy surolészert.

Kertlje az elektromos alkatrészek nedvességét.

Részeit ne hagyja ki a gyermekektél tavol.

Kerllje a nedves, nagyon hideg vagy meleg kérnyezetben; ez karosithatja az

elektronikus dramkoroket.

Ne ejtse le vagy utés, ez karosithatja az elektronikus aramkoroket.

Javitas vagy a termék kinyitdsa ez a tétel csak Ugy valdsithatdé meg, a szerz6déses

javitomdihely.

* A vezeték nélkili rendszerek lehetnek zavard vezeték nélkili telefon, mikrohullamu

sit6 és egyéb vezeték nélkili eszk6zok miikédnek a 2,4 GHz-es tartomanyban. Tartsa

a rendszerben legaldbb 3m-re a késziilékek soran telepitése és lizemeltetése.

NAGYFESZULTSEG

Minden elektromos csatlakozast és csatlakozo6 vezetékek kell felelniiik a megfeleld

szabalyok és a mérkézés a hasznalati utasitast.

Ne terhelje tul az elektromos csatlakozdkat és hosszabbité kabeleket; mert mas tizet

vagy aramutést okozhat.

* Soha ne cserélje ki a sérllt tdpkabelek magad! Ebben az esetben tavolitsa el 6ket a

net, és hogy az eszkozoket a boltban.

A megbizhatd mukddéshez megfelelo modon kell felszerelni a szerelvényt. Ehhez

alaposan végig kell olvasni az utasitadsokat és felhasznaldi Gtmutatot.

* Telepitési, karbantartasi vagy javitdsi munka elvégzése elott az dramellatast rogtén

az elején ki kell kapcsolni az  elosztdszekrényben lévo kapcsoldval.

A kilso vilagitast nem szabad esoben telepiteni.

Vegye figyelembe a mas targyaktol valé minimalis elvalasztasi tavolsagot és a

szerelvény korul kételezoen hagyandd helyet. A hasznalati Gtmutaténak megfeleloen

telepitse a szerelvényt.

Barmilyen kétség esetén |épjen kapcsolatba szakemberrel,  figyelembe véve a helyi

kévetelményeket. Egyes orszagokban eloirhatjak, hogy a vilagitast csak bejegyzett

szerelok telepithetik.

* Az elektromos csatlakozasok szoritocsavarjait megfeleloen meg kell hizni. Ez

kulénosen a 12 voltos kisfeszlltségu vezetékekre igaz.

Figyeljen az abrakra a vezetékek csatlakoztatasakor:

N = Nulla L = Fazis @ = Foldelés LS = Aram alatti, kapcsolt

Halogénlampa cseréjekor vérjon amig lehul, legalabb 5 percig.

KISFESZULTSEGU

* Az elemeket tartsa tavol a gyermekektdl. Az akkumulatorok nem lenyelni. Amikor egy
sejt, vagy akkumulator lenyelése, azonnal hivjon orvost.
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EL EFTTYHZH MPOIONTOZ

To napov npoidv S1aBETel epyooTaciakn eyyunan oUp@va Pe Toug Kavoviopoug Tng E.E. H
gyyunon IoxUel yia 6ca &Tn avaypdgovTtal oTn OUCKEUdcia, We aQeTnpia TNV nuepopnvia
ayopdg. ®UAGETe Tnv anoddeifn - n anodeifn ayopdg anaiteitar yia Adyoug eyyunong. e
nepinTwon eueaviong nPoRANPATWY, NApakAAOUWE EMIKOIVWVIOTE PE TO KATAGTNHA aAnd To
onoio ayopacate To npoidv. A nePICOOTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKA HE TO npoidv,
ENIKOIVWVNOTE PE TN Fpapprn EEUnnpETnong Tng €Taipeiag pag n eniokePOeiTe TNV 10TO0EAIDA
pag: www.smartwaressafetylighting.eu.

AIAGEZH

ZwoTtl AiaBgon autou Tou Mpoidvrog ( AnoBAnta HAekTpikoU & HAekTpOVIKOU
EEonAiopou) (Ioxvel otnv Eupwnaikn 'Evwon kai GAAeg EupwnaikiG XMPEG HE
Eexwp10Ta cucTHpaTa GUAAOYRG)

H onuavon epgavifovral endvw OTO MPoiov ) oTa eyxelpidia nou To cuvodelouv,

unodeikvUouv 0TI dev Ba Npénel va anoppinTeral padi pe Ta unoAoina oIKIaka anoppippara

0TO TEAOG TOU KUKAOU ZwnG Tou . MPOKEINEVOU va anopeuxBouv evdexOpeveg BAaBePEG
mmmm OUVENEIEG 0TO nepIBAANov 1) TNV avBpwnivn uyeia egaiiag Tng avegéAeyktng d1aBeong

anoppIYPATWV, 0ag NapakaloUpE va To diaxwpioeTe and AAAoug TUMOUG anoppINPaTwV
Kal va TO QVAKUKAWOETE, MOTE va BonBROETE aTnV BIWOIUN ENAVAXPNOILONOINGN TWV UAIKQOV
XpNoTeg resources.Household Ba npénel va EABouv O€ eniKoIvwVia €iTE UE TO KATAGTNHA an 'énou
ayopaocav autod To NPoidV , 1) TNV TOMIKr dNPOCIA UNNPETIa , YiIa AENTOUEPEIEG OXETIKA PE TO NoU
Kal NG Pnopouv va d®oouV auTo To NPOidV yia TNV NepIBAAAOVTIKG ao@ain avakUkAwaon . O1
ENIXEIPNOEIG-XPNOTEG BA NPEMEI VA EMNIKOIVWVITOUV HE TOV NPOMUNBEUTH TOUG Kal va eA&yEouv
TOUG OPOUG Kal TIG NpoUnoBeoceig Tou cupBolaiou ayopdg . Autd To npoidv dev mpénel va
avaplyvueTal pe AAAa ouvnBiouéva anoppippaTta npog d1abeon .

* Mavra va pi&el TIG AdE1EG UNATAPIEG OTOV KASO0 AVAKUKA®MGONG HNATAPIAV .

* AV n pnarapia gival EVOOHATWUEVN OTO ECWTEPIKO TOU NPOIOVTOG, AVOIETE TO

npoiov kal a@aipécTE TRV pnarapia.

O1 GUOKEUEG gival Xwpig ouvTrpnaon, £T01 OOTE va PNV Toug avoi&el. H eyyunon navel va

10X V€I 0Tav avoiyeTe To appliance. Only kaBapioeTe To EEWTEPIKO TWV CUCKEUMV HE Eva

paAako, oTeyvo navir pia Bouptoa . Mpiv and Tov KaBapiopod, aQaipETTE TIG CUOKEUEG

ano OAeg TIG NNYEG TAong. Mnv xpnaoiponolsite kapBo§UAIkd kabapioTika i Bevlivn,
oIvOnveupa f KAt avaloyo. AUTEG ENITIBEVTAl TIG ENIPAVEIEG TWV CUOKEU®YV. EkTOG auToU, ol
aTpoi nou gival enikivduva yia TNV Uyeia Kai TNV eKPNKTIKN 0ag. Mnv XpnoIPOMOIEITE KOPTEPA
epyaleia, katoaBidia, WeTAANIKEG BoUpToeg f napopoid yia Tov KaBapiopo. Mpoooxn:
MpooTatéyTe TNV unatapia and Tn wTiA, Napa NoAAr ZEaTn Kai Tov HAIo.

FENIKH AZ®AAEIA

* KaBapioTe Tov pe éva kabapod, oTeyvo Upaopa ) BoupToa, XwpPig va XpnoIHornoInoeTe
S1aAUTEG ) AelavTika. AMOQUYETE TNV UypOTNTA 0 OAA Ta NAEKTPIKA ouvanapTiopara.

* KpaTroTe 0Aa Ta pépn €5w ano TNV NpooiToTNTA TwV NaIdI®V.

ANOQUYETE €va uypo, MOAU KpUO i {eaTo nepIBAANOV? AUTO HMOPEI va KATAoTPAPoUV Ta

NAEKTPOVIKA KUKA®UATA.

* ANOQEVYETE TIG NTOOEIG I KPAdACHOUG, HMNOPEI Va KataoTpapouv Ta NAEKTPOVIKA

KUKAQpaTa.

EMIoKeUEG 1) TO dvolypa auToU Tou OTOIXEIOU PMOpPE va yivel povo ano evav

£EOUCIOBOTNHEVO EMIOKEUATTN.

* Ta aoUppaTa oucTAPATa KNopei va eival napepBoAég and aclppata TNAEPWvaA, o poupvol
HIKPOKUHATWV Kal AAAEG AOUPPATEG CUOKEUEG MOU AEITOUPYOUV OTNV mepIoxr Twv 2.4GHz.
KpatroTe To olotnua TOYAAXISTON 3m pakpid ano TiG CUOKEUEG KaTd Tn SIApKela NG
£yKaTAOTAONG KAl AeIToupyiag,.

Y WHAHZ TAZHZ

* 'ONEG 01 NAEKTPIKEG CUVOETEIG KAl TA KAA®SIa CUVSEDNG NPENEI VA CUHHOPPOVOVTAl PE TOUG

OXETIKOUG KavOVeG Kal Taipiaouv pe TIG 0dnyieg Aeiroupyiag.

MnV UNEPPOPTMOVETE TIG NAEKTPIKEG MPIleG Kal Ta KAA®dIa? AuTd Ba punopoUoe dIapopeETIKA

va npokAnBei nupkayia f nAekTponAngia.

MOTE PNV avTikaTtaoTroEl Ta KATESTPAUKEVA KaAWdIa Tpopodoaciag aTov auTo aag! Z€ autn

TNV NEPINTWON, apaipéaTe Ta ano To dixXTu Kal va AABel TIG OUOKEUEG OTO KATAOTNHA.

H epappoyn Ba npénel va eykaTacTabei owoTa yia va undap&er agioniotn Asiroupyia. '

auTd To AOYO, aUTEG o1 0dnYieg KaBWG Kal 0 0dNyog XxpnoTn Ba npénel va HeAeTnBoUV

NPOOEKTIKA.

H nAekTpikr napoxr Ba npéner va Tebei ekTOG AeiToupyiag oTo Eekivnpa, Kata npoTiunon pe

Tn BonBeia d1akdNTN 0To KIBWTIO 3IAVOMNG, NP1V and onoladnnoTe £ykATAoTaon, cuvTipnon

r emdiopOwon.

O eEWTEPIKOG PWTIOUOG eV NpEnel va eykataoTabei katd Tn Siapkeia BPoxnc.

AGBeTe UNOWN TNV €AaxIOTN anoaTacn diaxwpiopoU and aAAa avTiKEIPeVa Kal To X®Po nou

anaiTeital yUpw ano Tnv epapuoyn.

* EyKaTaoTAOTE TNV EQAppoyn Onwg unodeikvUeTal oTov 0dnyod Xpnarn.

Edv éxeTe onoladnnoTe ap@iBoAia oupBouAeuBeiTe onolovdnnoTe enayyeAparia,

AapBavovTag undyn TIG TOMIKEG NPOUNoBEEIG yka TAOTAONG. MEPIKEG XWPEG BETOUV WG

0pO N EYKATACTACN TOU PWTIOHOU va YiveTal HOVO and enayyeAUaTieg eyKaTaoTATEG.

O1 avaaTaATIKoi KOXAIEG OTIG NAEKTPIKEG OUVIETEIG Ba NPENEI va EXOUV OPIXTEI ENAPKWG,.

AUTO €xel 181aiTEPN ONEacia oToug aywyoug XaunAng Taong 12V.

MpooéETe Ta cUPBOAA OTav CUVSEETE Ta KAAwdia:

N = Oudétepo L = ®ddon @ = leiwon LS = Ze Aertoupyia, peTaywyn

‘'OTav avTikadioTaTe éva AaunTripa aAoydvou, NEPINEVETE PEXPI VA KPUMOEI, Yia

TOUAGYIoTOV SAEnTa.

XAMHAHZ TAZHZ

KpaTnoTe Tig pnatapieg pakpid anod naidia. O pnarapieg dev karanivouv. ‘OTav éva KUTTapo

) KaTanoong TNG KNaTapiag, TNAEPWVNAOTE APECWG OE 1aTPO.
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CZ ZARUKA PRODUKTU

Tento produkt ma tovarni zaruku podle nafizeni EU. Zaruka trva tolik let, kolik je
uvedeno na obalu, a poéind datem zakoupeni. Uschovejte si doklad o koupi - ten je
vyzadovan, aby bylo mozné zaruku uplatnit. V pFipadé potizi, prosim, kontaktujte
obchod, kde jste produkt zakoupili. Pro dal$i informace o produktu volejte nasi horkou
linku nebo navstivte webové stranky: www.smartwaressafetylighting.eu.

Spravna likvidace tohoto produktu ( Zniéeni elektrického a elektroni
vybaveni) (Platné v Evropské unii a dalSich evropskych statech uplatiiu,
oddéleny systém sbéru)

E Tato znacka zobrazend na produktu nebo v dokumentaci znamend, ze by nemél byt

ého
c

pouzivan s jinymi doméacimi zafizenimi po skonceni svého funkéniho obdobi . Aby se

zabrénilo moznému znecisténi zivotniho prostiedi nebo lidské zdravi zplisobenym
mmmm nekontrolovanou likvidaci odpadu , oddélte je prosime od dalsich typ( odpadti a
recyklujte je zodpovédné k podpofe opétovného vyuZiti hmotnych uzivatelll
resources.Household by se méli obratit bud' na prodejce, u néhoz produkt zakoupili , nebo
mistni vladni kanceldf , ohledné podrobnosti, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k
bezpecné ekologické recyklaci . Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat své dodavatele a
zkontrolovat véechny podminky kupni smlouvy . Tento vyrobek by se nemél michat s jinymi
komerénimi produkty, uréenymi k likvidaci .

* Vzdy hazet prazdné baterie do kose recyklace baterii .
E * Pokud jebaterie vestavéna uvnitf pFistroje, oteviete produkt a

vyjméte baterii.

UDRZBA

Pfistroje jsou bezldrzbové, takze nikdy otevfit Zéaruka zanikad pfi
otevfeniappliance.Only ocistéte vnéjsi povrch zafizeni s mékkym , suchym
hadfikem nebo kartacem. Pred &isténim, odpojte zafizeni od viech zdrojli napéti.
Nepouzivejte karboxylovych Cistici prostfedky nebo benzin , alkohol nebo
podobné. Ty Gtoci na povrchu zafizeni. Kromé toho, Ze vypary jsou nebezpecné pro vase
zdravi a vybusniny . NepouZivejte Zadné ostré nastroje, Sroubovaky, kovové kartace nebo
podobné pro ¢isténi. Upozornéni: Chrarite baterii pfed ohném, pfilis mnoho tepla a slunicka

GENERALNI BEZPECNOST

* Cistéte suchym &istym hadfikem nebo tétcem, nepouzivejte Fedidla nebo brusné
pripravky. Vyhybejte se vlhkosti na elektrickych soucastech.* VSechny ¢asti mimo
dosah déti.

* Vyhnéte se za mokra, velmi studeny nebo teply Zivotni prostfedi; to mdze poskodit
elektronické obvody.

* Zabraiite padu nebo narazy, to mlze poskodit elektronické obvody.

Opravy nebo otevfeni této polozky je mozné provadét pouze autorizovanym

technikem.

Bezdratové systémy mohou byt ruseni bezdratovych telefontl, mikrovinnych trub a

dalsich bezdratovych zafizeni provozovanych v pasmu 2,4 GHz. Udrzujte systém

minimalné 3 m od zafizeni béhem instalace a provozu.

VYSOKE NAPETE

* VSechny elektrické spoje a spojovaci kabely musi byt v souladu s pfislusnymi

predpisy a v souladu s provoznimi pokyny.

Nepretézujte elektrické zasuvky nebo prodluZzovaci kabely; to by jinak dojit k pozéru

nebo Urazu elektrickym proudem.

Nikdy Poskozené silovych kabell se! V tomto pfipadé, vyjméte je z netu a vzit

zafizeni do obchodu.

Zarizeni musi byt spravné nainstalovano, pokud ma pracovat spravné. Tyto pokyny a

uzivatelskou prirucku je tfeba si peclivé prostudovat.

Pfed provadénim instalace, Udrzby nebo opravy musi byt elektrické napajeni na

vstupu vypnuto, nejlépe spinatem v rozvodné skFini.

* Vnéjsi osvétleni nesmi byt instalovano za desté.

Pamatujte na to, Ze zafizeni musi byt instalovano tak, aby byla dodrzena minimalni

vzdalenost od okolnich predmétd.

Zatizeni instalujte podle pokyn{ v uZivatelské prirucce.

V pfipadé pochybnosti se poradte s odbornikem, vezméte v Uvahu specifické

pozadavky na instalaci. V nékterych zemich je nutné, aby osvétleni instalovali pouze

registrovani odbornici.

Srouby ve svorkéch elektrickych spojd musi byt Fadné utazeny. Ta je zvlasté dilezité

v pripadé vodi¢d nizkého napéti 12 V.

Pii zapojovani vodi¢l pamatujte na vyznam piislunych symbold:

N = Neutralni L = Faze @ =Zemnéni LS = Napajeny, spinany

* PFi vyméné halogenové lampy ji nejdfive nechejte minimaln& 5 minut vychladat.
NIZKE NAPETI

* UdrZujte baterie mimo dosah déti. Baterie nejsou polykat. Pokud dojde ke spolknuti
¢lanek nebo baterie, vyhledejte ihned Iékare.
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Ovaj proizvod ima tvorni¢ko jamstvo u skladu s EU propisima. Jamstvo traje broj
godina koji je oznacen na pakiranju, koji pocinje s datumom kupnje. Cuvajte racun - to
je dokaz o kupnji koji vam je potreban za valjanost jamstva. U slucaju problema,
obratite se trgovini u kojoj ste kupili proizvod. Vise pojedinosti saznajte pozivom na
dezurni telefon ili posjetite nasu web stranicu: www.smartwaressafetylighting.eu.

ODLAGANJE

Toéan odlaganje proizvoda (Otpad elektricne i elektronicke opreme)
(Primjenjivo u Europskoj uniji i drugim europskim drZavama s posebnim
sustavima za odlaganje)

EOV&] oznaka na proizvodu ili njegovim uputama , ukazuje na to da se ne smiju

odlagati s ostalim kucanskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili

mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje od nekontroliranog odlaganja otpada ,
mmmm molimo odvojite ovo od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako promicati
odrzivi ponovnu upotrebu materijalnih resources.Household korisnici trebali bi kontaktirati
prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i
kako se mogu iskoristiti ovu stavku sigurno za okoli$ recikliranje. Korisnici u tvrtkama
trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj
proizvod se ne smije mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

* Uvijek bacati prazne baterije za recikliranje baterija za smece .
E * Ako jebaterija ugradena u unutrasnjosti proizvoda, otvaranje proizvod i

izvadite bateriju.

ODRZAVANJE

Uredaji su bez odrzavanja, tako da ih nikada otvoriti. Jamstvo prestaje kada

otvoriteappliance.Only odistiti izvan uredaja s mekom, suhom krpom ili ¢etkom.

Prije ¢i¢enja, izvadite uredaje iz svih izvora napona. Nemojte koristiti karbonske

sredstva za ¢is¢enje ili benzin, alkohol ili sli¢no. Oni napadaju povrsine uredaja.
Osim toga , pare su opasni za vase zdravlje i eksploziva. Nemojte koristiti zaoStrena alate,
izvijatem, metalne Cetke ili slicno za ¢&iS¢enje. Upozorenje: Zastitite baterije od poZzara,
previse topline i sunca.

OPCA SIGURNOST

* Obratite paznju na sve dostupne tehniéke informacije i proeitajte sigurnosne upute u
pogledu znaeenja simbola za upozorenje koji.

* Drzite sve dijelove izvan dohvata djece.

Izbjegavajte mokri, vrlo hladno ili toplo okruzenje; to moze ostetiti elektronicke

sklopove.

Izbjegavajte padaju ili Sokovi, to moZe ostetiti elektronicke sklopove.

Popravak ili otvaranje ove tocke moze se obaviti samo ovlasteni serviser.

Bezi¢ni sustavi mogu biti smetnja od telefonima, mikrovalne pecnice i drugih beZi¢nih

uredaja koji rade na 2.4GHz raspona. Sustav zadrzati barem 3m udaljen od uredaja

tijekom instalacije i rada.

VISOKI NAPON

Sve elektri¢ni prikljucci i kabeli moraju biti u skladu s odgovaraju¢im propisima i

odgovaraju upute za uporabu.

Nemojte preopteretiti elektri¢ne uti¢nice ili produzne kabele, to ina¢e moze dovesti do

pozara ili strujnog udara.

Nikad zamijeniti oste¢ene kabele za napajanje sebe! U tom slucaju, izvadite ih iz

mreze i uzeti uredaje u ducan.

Svijetiljka mora biti ispravno instalirana kako bi bilo osigurano njeno pouzdano

funkcioniranje. Zbog toga je neophodno pazljivo proéitati ove upute te naputak za

uporabu.

Prije instalacije ili prije radova na odrzavanju odnosno popravaka neophodno je

iskljuéiti dovod elektriéne struje, i to najbolje prekidaeem u razvodnom ormaru.

Vanjska rasvjeta ne smije biti instalirana kod kise.

Vodite raeuna o minimalnoj dopustenoj udaljenosti od drugih objekata i prostoru, koji

mora biti osiguran oko svijetiljke.

Instalirajte svjetiljku prema uputama navedenim u naputku za uporabu.

U sluéaju bilo kakvih sumnja obratite se struénjaku, s time da je potrebno uzeti u

obzir lokalne propise i zahtjeve. Prema vazeaim pravnim propisima u nekim

zemljama, svjetiljke za rasvjetu smiju instalirati iskljueivo registrirani djelatnici.

Spojni vijci za spajanje elektrienih dijelova moraju biti dobro zategnuti. Ovo pravilo

vazi posebno za vodiee niskog napona.

Vodite raéuna o slijedeaim simbolima kod spajanja vodiéa:

N = neutralni L = fazni vodié @ = uzemljenje LS = Zivo, ukljuéeno

Kod zamjene halogenske lampe prieekajte dok se lampa ne ohladi, i to najmanje 5

minuta.

Svjetiljke éistite suhom i eistom krpom ili éetkom, za eiszeenje ne

koristite otapala ili abrazivna sredstva. Sprijeéite kontakt svih

elektrienih dijelova sa vodom.

NISKONAPONSKA

* Baterije drzite izvan dohvata djece. Baterije ne proguta. Kada stanica ili baterija
proguta, odmah pozvati lije¢nika.
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RO GARANTIE PRODUS

Acest produs este insotit de o garantie din fabricd, ce respecta reglementdrile UE. Garantia
acopera numarul de ani marcat pe ambalaj, incepand cu data achizitiei. Pastrati chitanta
dovada achizitiei este necesard in vederea mentinerii valabilitdtii garantiei. Dacd apar
probleme, ca rugdm sa contactati magazinul din care ati achizitionat produsul. Pentru mai
multe informatii legate de produs, apelati linia noastra directa cu clientii sau vizitati-ne pe:
www.smartwaressafetylighting.eu.

Se elimina corect acest produs (Deseuri de echipamente electrice si electronice)
(Aplicabil in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de colectare
separate)

Acest marcaj , afisat pe produs sau in documentatia sa, indica faptul ca acesta nu ar
Etrebui sd fie aruncat impreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de

functionare. Pentru a preveni posibile efecte daundtoare asupra mediului
Em nconjurdtor sau sandtatii umane prin aruncarea necontrolatd a deseurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de deseuri si reciclati in mod responsabil pentru a
promova reutilizarea durabild a utilizatorilor resources.Household materiale trebuie sd ia
legdtura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, sau la autoritdtile
locale, pentru detalii despre unde si cum pot sa@ ducd acest articol in vederea reciclarii sale
ecologice. Utilizatorii comerciali trebuie s& contacteze furnizorul si s verifice termenii si
conditiile din contractul de achizitie. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte deseuri
comerciale.

* Arunca intotdeauna bateriile goale la cosul de reciclare a bateriilor .
E * In cazul in care bateria este construit in interiorul produsului,

deschideti produsul si scoateti acumulatorul.

Dispozitivele sunt fara intretinere, astfel incat sa nu le deschide. Garantia devine

nuld atunci cand deschideti appliance.Only curdta exteriorul dispozitivelor cu o

carpa moale, uscata sau o perie. Inainte de curdtare, indepdrtati dispozitivele de

la toate sursele de tensiune. Nu folositi agenti de gurétare carboxilici sau benzina,
alcool sau similar. Acestea ataca suprafetele dispozitivelor. In plus, vaporii sunt periculoase
pentru sdnatatea ta si exploziv. Nu folositi instrumente ascutite, surubelnite, perii metalice
sau similare pentru curdtare. Atentie: Protejati bateria impotriva incendiilor, prea multa
caldura si soare.

SIGURANTA GENERALE

* Pentru curdpare utilizapi o carpd sau o perie uscata °i curatd, nu utilizapi solvenpi sau

substanpe abrazive. Evitapi ca umezeala s& ajunga la componentele electrice.

Pastrati toate piesele la indeméana copiilor.

Evitati un mediu umed, foarte rece sau cald; acest lucru poate duce la deteriorarea

pldcilor cu circuite electronice.

Evitati socuri cddere sau, acest lucru poate deteriora circuitele electronice.

Repararea sau de deschidere a acestui articol poate fi facutd doar de catre un

reparator autorizat.

Sisteme fara fir poate fi interferente de telefoane fara fir, cuptoarele cu microunde si

alte dispozitive fara fir care opereazd in domeniul 2.4GHz. Mentineti sistemul CEL

PUTIN 3m departe de dispozitivele in timpul instalarii si functionarii.

INALTA TENSIUNE

* Toate conexiunile electrice si cabluri de conectare trebuie s3 respecte normele

corespunzatoare si se potrivesc cu instructiunile de utilizare.

Nu supraincarcati prizele electrice sau prelungitoare; acest lucru ar putea duce altfel

in incendiu sau soc electric. R

Nu inlocuiti cablurile de alimentare deteriorate te! In acest caz, scoateti-le de pe net

si sa ia dispozitivelor la magazin.

Corpul de iluminat trebuie sa fie montat corect pentru a funcpiona fiabil. Din acest

motiv, aceste instrucpiuni °i ghidul utilizatorului trebuie studiate cu atenpie.

Inainte de efectuarea oricérei operabii de instalare, intrepinere sau reparare trebuie

intreruptd alimentarea electricd, de preferinpd cu ajutorul unui intrerup&tor amplasat

in cutia de distribupie.

Iluminarea exterioard nu trebuie instalatd pe timp de ploaie.

binepi cont de distanpa minima de separare fapa de alte obiecte °i de spapiul necesar

n jurul corpului de iluminat.

Instalapi corpul de iluminat conform instrucpiunilor din ghidul utilizatorului.

Dacd avepi neldmuriri, consultapi un specialist °i respectapi cerinpele locale privind

instalarea. Unele pari stipuleaza ca iluminarea sa fie instalatd numai de catre

instalatori autorizapi.

Suruburile clemelor de prindere din conexiunile electrice trebuie sa fie stranse *

corespunzator. Este mai ales cazul conductorilor de tensiune joasd - 12 V.

Fibi atenpi la simboluri atunci cand conectabi firele:

N = Nul L = Faza @ = impamantare LS = Activ, comutat

La inlocuirea unei Idmpi cu halogeni, a®teptapi minim 5 minute pentru ca aceasta sa

se réceasca.

TENSIUNE JOASA

* Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Bateriile nu inghiti. Atunci cand o celuld sau
baterie este inghitit, apelati imediat un medic.

N Y,

Dette produkt har fabriksgaranti henhold til EU-regler. Garantifond varer det antal 8r vist
p8 emballagen, startende fra kgbsdatoen. Hold kvittering - kgbsbevis er ngdvendig for at
stole p& garantien. I tilfeelde af problemer, bedes du kontakte med butikken hvor du har
kobt produktet. For yderligere oplysninger om produktet ringe til vores hotline eller besgge
vores hjemmeside: www.smartwaressafetylighting.eu.

BORTSKAFFELSE

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)
(Anvandbar i den Europeiska Unionen och andra Europeiska ldnder med separata
insamlingssystem)

E Denna markering pd produkten och i manualen anger att den inte bér sorteras
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tillsammans med annat hushallsavfall i slutet av dess livstid. For att férhindra

eventuell skada p& miljén eller maéanniskors halsa frdn okontrollerad
= avfallshantering, skall denna produkt separeras fr&n andra typer av avfall och
dtervinnas for att framja hallbar 8teranvandning av material resources.Household
Anvandare bor kontakta den 8terférséljare som salt produkten eller sin kommun for vidare
information om var och hur de kan lamna in produkten for miljosaker 8tervinning.
Foretagsanvéndare bor kontakta sin leverantdr och kontrollera villkoren i kdpekontraktet.
Denna produkt fr inte blandas med annat kommersiellt avfall.

* Kasta alltid tomma batterier till batteripapperskorgen.
ﬁ * Om batteriet arinbyggti produkten, 6ppna produkten och ta ur batteriet.

DERHALL

Enheterna &r underhallsfria, s& aldrig ppna dem. Garantin blir ogiltig nar du

oppnar appliance.Only rengéra utsidan av enheterna med en mjuk, torr trasa

eller en borste. Fore rengéring, ta bort anordningarna frén alla spanningskallor.

Anvénd inte ndgon karbon rengéringsmedel eller bensin, alkohol eller liknande.
Dessa angriper ytorna hos anordningarna. Dessutom, 8ngorna &r farliga for din halsa och
explosiv. Anvand inte ndgra vassa verktyg, skruvmejslar, metallborstar eller liknande for
rengdring. Varning: Skydda batteriet mot brand, fér mycket véarme och solsken.

ALLMANNA SAKERHETS

* Rengdr med en ren, torr trasa eller borste, anvédnd inga I6sningsmedel eller

slipmedel. Undvik fukt pa alla elektriska komponenter.

Hall alla delar utom réckhall fér barn.

Undvik en vat, valdigt kallt eller varm miljo; detta kan skada de elektroniska

kretsarna.

Undvik fall eller stotar, kan detta skada de elektroniska kretsarna.

Reparationer eller ppnandet av denna punkt far endast utféras av en auktoriserad

reparator.

Tradlésa system kan vara storningar fran tradlosa telefoner, mikrovdgsugnar och

andra trédlosa enheter som ar verksamma i 2.4GHz intervall. H8ll systemet MINST

3m bort frén enheterna under installation och drift.

HOGSPANNING

* Alla elektriska anslutningar och anslutningskablar maste uppfylla de lampliga regler
och matcha bruksanvisningen.

* Overbelasta inte eluttag eller férldngningssladdar; Detta kan annars orsaka brand

eller elektriska stotar.

Byt aldrig skadade natkablar sjalv! I det har fallet, ta bort dem frén natet och ta

enheterna till affaren.

* Armaturen maste vara korrekt installerad om det &r for att fungera tillforlitligt. Dessa

instruktioner och instruktionsboken maste darfor studeras noggrant.

Den elférsérjning maste vara avstangd i borjan, helst med hjélp av en omkopplare i

elcentralen, innan installation, underhall eller reparationer utfors.

Utomhusbelysning far inte installeras vid regn.

Ta hansyn till den minimala avstandet frén andra féremal och rummet kravs runt

beslaget.

Montera beslaget som anges i instruktionsboken.

* Om du &r osdker kontakta en professionell, med lokala installationskrav beaktas.
Vissa lander stipulerar att belysningen far endast installeras av registrerade
installatorer.

* Spann skruvar i elektriska anslutningar maste vara tillrackligt tdragna. Detta &r
sarskilt fallet med 12V 18gspanning ledare.

* Ta del av symbolerna vid anslutning tr@dar:

N = Neutral L=Fas @ =Jord LS = Live, bytte

Vid byte av halogenlampa, vénta tills den svalna, i minst 5 minuter.

LAGSPANNING

Forvara batterier utom rackhall for barn. Batterier inte svélja. Nar en cell eller batteri

svaéljs, kontakta ldkare omedelbart.
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NO PRODU

Dette produktet har fabrikkgaranti i henhold til EUs regelverk. Garantien varer i det antall
&r vist p& emballasjen, fra kigpsdato. Vare pd kvitteringen - kjgpsbevis kreves i. For § stole
pa garanti. I tilfelle problemer, vennligst ta kontakt med butikken der du kjgpte produktet.
For ytterligere informasjon om produktet ringe til v8r Hotline eller besgk var hjemmeside:
www.smartwaressafetylighting.eu.

Korrekt avhending av dette produkt (Avfall elektrisk og elektronisk utstyr)
(Gjelderi EU og andre europeiske land med separate innsamlingssystemer)

Denne merkingen som vises pa produktet eller dens dokumentasjon, indikerer at
Eden ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av sin

levetid. For & hindre mulig skade pd miljget eller menneskelig helse ukontrollert
mmmm avfallshdndtering ma skille dette fra andre typer avfall og resirkuler det ansvarlig for
& fremme beerekraftig gjenbruk av materielle resources.Household Brukere bgr kontakte
enten forhandleren hvor de kjgpte produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om
hvor og hvordan de kan frakte denne artikkelen for miljsmessig trygg resirkulering.
Forretningsbrukere bgr kontakte sin leverandgr og undersgke den vilkarene i kjgpe-
kontrakten. Dette produktet skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal
kastes.

* Alltid kaste tomme batterier til resirkulering batteri bin.
E * Hvis batteriet er innebygd i produktet, &pne produktet og ta ut batteriet.

Enhetene er vedlikeholdsfrie, sd aldri &pne dem. Garantien blir ugyldig ndr du

&pner appliance.Only rengjgre utsiden av enhetene med en myk, tarr kiut eller en

bgrste. For rengjering, ta av enheter fra alle spenningskilder. Ikke bruk noen

karboksylisk rengjgringsmidler eller bensin, alkohol eller lignende. Disse angripe
overflatene pd enhetene. Dessuten damp er farlig for helsen og eksplosiv. ikke bruke noen
skarpe kanter verktgy, skrutrekkere, metallbgrster eller lignende for rengjgring. Advarsel:
Beskytt batteriet mot brann, for mye varme og solskinn.

* Rengjgr med en ren, tagrr klut eller bgrste, bruk ikke lgsemidler eller slipemidler.

Unnga fuktighet pad alle elektriske komponenter.

Hold alle deler utilgjengelig for barn.

Unnga en vat, veldig kaldt eller varmt miljg; dette kan skade elektroniske kretskort.

Unngd & miste eller sjokk, dette kan skade de elektroniske kretsene.

Reparasjoner eller 8pning av dette elementet kan bare gjgres av en autorisert

reparatgr.

Tradlgse systemer kan veere forstyrrelser fra tradlgse telefoner, mikrobglgeovner og

andre trédlgse enheter som opererer i 2,4 GHz-serien. Hold systemet MINST 3m vekk

fra enhetene under installasjon og drift.

HQ@Y SPENNING

* Alle elektriske tilkoblinger og tilkoblingskabler m& vaere i samsvar med de aktuelle
regler og matche bruksanvisningen.

* Ikke overbelaste stikkontakter eller skjgteledninger; dette ellers kan fgre til brann

eller elektrisk stgt.

Aldri erstatte skadede stremkabler selv! I dette tilfellet, fjerne dem fra nettet og ta

enhetene til butikken.

Beslaget mé& veere riktig installert hvis det er & operere palitelig. Disse instruksjonene

og brukerveiledningen ma derfor studeres noye.

* Strgmforsyningen ma vaere avsldtt i utgangspunktet, fortrinnsvis ved hjelp av en

bryter i fordelingsskapet, for noen installasjon, vedlikehold eller reparasjon er

foretatt.

Utvendig belysning ma ikke bli installert i lspet regn.

Ta hensyn til minimal avstand fra andre objekter, og rommet som kreves rundt

beslaget.

Monter beslaget som er angitt i bruksanvisningen.

Hvis du er i tvil, kontakt en profesjonell, tar krav lokale installasjons i betraktning.

Noen land stiller krav om at belysningen kan installeres kun av registrerte

installatgrer.

Klemskruene i elektriske koblinger m& vaere tilstrekkelig strammet. Dette er spesielt

tilfelle med 12V lavt spenningsledere.

Legg merke til symbolene ndr du kobler ledningene:

N = Ngytral L = Fase @-= Earth LS = Live slatt

N&r du bytter en halogenlampe, vent til den er avkjglt, i minst 5 minutter.

LOW VOLTAGE

Hold batterier utenfor barns rekkevidde. Batterier ikke svelge. En lege ndr en celle

eller batteri svelges, méa lege kontaktes umiddelbart.
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_Frtuotetakuu O

Tama tuote on tehdastakuu EU-maéarédysten mukaisesti. Takuu kestéa useita vuosia
pakkauksessa esitettaviin alkaen ostopaivasta. Pida kuitti - ostotodistus on tarpeen
vedota takuun. Kun kyseess& on ongelmia, ota yhteytta lilkkeeseen, josta ostit
tuotteen. Tarkempia tuotetietoja soittaa Hotline tai sivuiltamme:
www.smartwaressafetylighting.eu.

Oikea Tuotteen turvallinen héavittaminen (sdhko- ja elektroniikkalaitteet)
(Koskee Euroopan unionia ja muita Euroopan maita, joissa jatteet lajitellaan)
EOheinen merkintd tuotteessa tai sen kdyttéohjeessa osoittaa, ettd sitéd ei saa

N

havittaa muun kotitalousjatteen lopussa sen tydelamaan. Jotta mahdollista haittaa

ymparistélle tai ihmisten terveydelle jatteiden havittémisesta, erottele se muista
mmm jatteistd ja kierrdtettdva se vastaa edistdd kestdvda uusiokayttoa
resources.Household tulee ottaa yhteytta joko jélleenmyyjaan, jolta tuote ostettiin, tai
paikalliseen, lisatietoja siitd, missé ja miten he voivat ottaa tdman kohteen kierrattaa
ympéristolle turvallisesti. Yritysten tulee ottaa yhteyttd jalleenmyyjaén ja tarkistaa ehdot
ostosopimuksen. Tata tuotetta ei saa sekoittaa muiden kaupallisten jétteiden kanssa.
E * Aina heittaa tyhjat akut akku kierratyksee

* Jos akku on sisa@nrakennettu tuotteen sis
akku.

&, avaa tuotetta ja poista

Laitteet ovat huoltovapaita, joten &ld koskaan avaa niitd. Takuu raukeaa, kun
avaat appliance.Only puhdistaa ulkopuolelta laitteiden pehmealld, kuivalla
kankaalla tai harjalla. Ennen puhdistusta, irrota laitteet kaikista jénniteldhteina.
Ala kaytd mitaan kar- puhdistusaineita tai bensiinia, alkoholia tai vastaavia.
Naiden hyokata laitteiden pintoihin. Lisaksi hoyryt ovat terveydelle vaarallisia ja
rajahtavia. Ala kaytd mitdan terdvia tydkaluja, ruuvimeisseleitd, Metalli- tai vastaavia
puhdistukseen. Varoitus: suojaavat akkua tuleen, liilkaa l&mp6é ja auringonpaistetta

YLEISTURVAOHIEET

* Puhdista puhtaalla, kuivalla liinalla tai harjalla, kayta mitaan liuottimia tai
hankausaineita. Valta kosteutta kaikki sahkoiset osat.

* Pida kaikki osat poissa lasten ulottuvilta.

* Valta méarkd, hyvin kylma tai lammin ymparistd; tama saattaa vahingoittaa
elektronisia piirilevyja.

* Valta pudottamalla tai iskuja, se saattaa vahingoittaa elektronisia piireja.

Korjaukset tai avaamista tdman kohteen voi tehda vain valtuutetun korjaamon.

Langattomat jérjestelmaét voivat olla hairidita langattomat puhelimet, mikroaaltouunit

ja muut langattomat laitteet toimivat 2,4 GHz valilla. Pida jérjestelma vahintaan 3

pois laitteista asennuksen ja kdytoén aikana.

KORKEAJANNITE

Kaikki sah nnat ja liitantdkaapelit on noudatettava asianmukaisia saantéja ja

vastaa kayttoohjetta.

Ala ylikuormita pistorasioita tai jatkojohtoja; tdma voisi muuten aiheuttaa tulipalon

tai sahkdiskun.

* Ala koskaan vaihda vaurioituneet virtajohdot itse! Téssé tapauksessa poista ne net ja
ottaa laitteet myymala.

* Sovitus on asennettava oikein, jos se on toimia luotettavasti. Namé ohjeet ja

kayttdohjeet on siis tutkittava huolellisesti.

Sahkonsyottd on kytketty pois paalta alussa, mieluiten kytkin nousu, ennen

asennusta, huoltoa tai korjaustéitd on sitoutunut.

Ulkovalaistus ei saa asentaa sateella.

Ota huomioon minimaalinen etdisyys muista esineistd ja tilaa tarvitaan noin sopiva.

Asenna asentamisesta merkitylla kayttdohjeet.

Jos olet epavarma ota ammattilainen, kun paikallinen asennus vaatimukset

huomioon. Jotkin maat saataa, etta valaistus voidaan asentaa vain rekisterdidyt

asentajat.

Lukitus- ruuvien sahkéliitdnnat on riittdvasti kiristetty. Tama koskee erityisesti 12V

pienjénnite johtimia.

Huomioi symbolien kun kytket johdot:

N = neutraali L = vaihe @ = Maan LS = Live kytketty

Kun vaihdat halogeenilamppu, odota sen jaahtyd, vahintdan 5 minuuttia.

PIENJANNITEDIREKTIIVIN

Pida paristot poissa lasten ulottuvilta. Paristot ei nielld. Kun kenno tai akku on nielty,

ota yhteys laakariin valittomasti.
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SE PRODUKTGARAN

Denna produkt har fabriksgaranti enligt EU-bestammelserna. Garanti varar det antal ar
som visas pa forpackningen, med start frén och med inkopsdatum. Hall mottagandet -
inkopsbevis kravs for att forlita sig p8 garantin. I fallet med problem, kontakta butiken dar
du képte produkten. For ytterligare produktinformation kontakta var Hotline eller besok
varhemsida: www.smartwaressafetylighting.eu.

BORTSKAFFANDE

Korrekt avfallshantering av produkten (elektriska och elektroniska produkter)
(Anvandbar i den Europeiska Unionen och andra Europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Denna markering pd produkten och i manualen anger att den inte bor sorteras
Etillsammans med annat hushdllsavfall i slutet av dess livstid. Fér att forhindra

eventuell skada p& miljon eller maéanniskors halsa frdn okontrollerad
mmmm avfallshantering, skall denna produkt separeras frdn andra typer av avfall och
dtervinnas for att framja hdllbar dteranvéndning av material resources.Household
Anvéndare bér kontakta den terférsaljare som salt produkten eller sin kommun for vidare
information om var och hur de kan lamna in produkten fér miljosaker &tervinning.
Féretagsanvandare bor kontakta sin leverantdr och kontrollera villkoren i kdpekontraktet.
Denna produkt f&r inte blandas med annat kommersiellt avfall.

* Kasta alltid tomma batterier till batteripapperskorgen.
E * Om batteriet @rinbyggti produkten, 6ppna produkten och ta ur batteriet.

UNDERHALL

Enheterna ar underhélisfria, sd aldrig 6ppna dem. Garantin blir ogiltig nar du

oppnar appliance.Only rengéra utsidan av enheterna med en mjuk, torr trasa

eller en borste. Fore rengéring, ta bort anordningarna frén alla spanningskallor.

Anvand inte ndgon karbon rengéringsmedel eller bensin, alkohol eller liknande.
Dessa angriper ytorna hos anordningarna. Dessutom, angorna &r farliga for din halsa och
explosiv. Anvand inte ndgra vassa verktyg, skruvmejslar, metallborstar eller liknande fér
rengdring. Varning: Skydda batteriet mot brand, fér mycket varme och solsken.

ALLMANNA SAKERHETS

* Reng6r med en ren, torr trasa eller borste, anvénd inga |6sningsmedel eller

slipmedel. Undvik fukt pd alla elektriska komponenter.

Hall alla delar utom rackhall for barn.

Undvik en vat, véldigt kallt eller varm miljo; detta kan skada de elektroniska

kretsarna.

Undvik fall eller stétar, kan detta skada de elektroniska kretsarna.

Reparationer eller 6ppnandet av denna punkt far endast utforas av en auktoriserad

reparator.

Tradlésa system kan vara stérningar fran tradlésa telefoner, mikrov8gsugnar och

andra trédlésa enheter som &r verksamma i 2.4GHz intervall. Hall systemet MINST

3m bort frén enheterna under installation och drift.

HOGSPANNING

Alla elektriska anslutningar och anslutningskablar maste uppfylla de lampliga regler

och matcha bruksanvisningen.

* Qverbelasta inte eluttag eller férlangningssladdar; Detta kan annars orsaka brand

eller elektriska stotar.

Byt aldrig skadade natkablar sjalv! I det har fallet, ta bort dem frén nétet och ta

enheterna till affaren.

* Armaturen maste vara korrekt installerad om det &r for att fungera tillforlitligt. Dessa

instruktioner och instruktionsboken maste darfor studeras noggrant.

Den elférsérining maste vara avsténgd i bérjan, helst med hjalp av en omkopplare i

elcentralen, innan installation, underhdll eller reparationer utférs.

Utomhusbelysning f8r inte installeras vid regn.

Ta hansyn till den minimala avstdndet fran andra féremal och rummet kravs runt

beslaget.

Montera beslaget som anges i instruktionsboken.

* Om du ar osaker kontakta en professionell, med lokala installationskrav beaktas.
Vissa lander stipulerar att belysningen far endast installeras av registrerade
installatorer.

* Spann skruvar i elektriska anslutningar maste vara tillréckligt 8tdragna. Detta ar
sarskilt fallet med 12V I18gspanning ledare.

* Ta del av symbolerna vid anslutning tr@dar:

N = Neutral L=Fas @ =Jord LS = Live, bytte

* Vid byte av halogenlampa, vanta tills den svalna, i minst 5 minuter.

LAGSPANNING

Férvara batterier utom rackhall for barn. Batterier inte svalja. Nar en cell eller batteri

svaéljs, kontakta lakare omedelbart.
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PT GARANTIA DO PRODUTO

Este produto tem garantia de fabrica de acordo com os regulamentos da UE. Garantia
dura para o nimero de anos mostrado na embalagem, a partir da data de compra.
Guarde o recibo - o comprovante de compra é necessaria a fim de contar com garantia.
No caso de problemas, entre em contato com a loja onde comprou o produto. Para mais
informagdes sobre o produto ligue para a nossa linha direta ou visite 0 nosso website:
www.smartwaressafetylighting.eu.

Descarte correto do produto (Residuos de Equipamentos Eletroeletrdnicos)
(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus com sistemas de recolha
selectiva de residuos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele ndo deve ser
Ei descartado com outros residuos domésticos no final da sua vida (til. Para evitar

possiveis danos ao meio ambiente ou a saude humana causados pela eliminagédo
Hmm incontrolada de residuos deverd separar este equipamento de outros tipos de
residuos e recicla-lo de forma responsavel para promover a reutilizagdo sustentavel dos
usudrios resources.Household materiais devem entrar em contato com o revendedor onde
o produto foi comprado, ou as entidades oficiais locais para obterem informagGes sobre
onde e como eles podem levar este item para a reciclagem ambientalmente segura. Os
utilizadores profissionais deverdo contactar o seu fornecedor e consultar os termos e
condigbes do contrato de compra. Este produto ndo deve ser misturado com outros
residuos comerciais para eliminagéo.

* Jogue sempre baterias vazias para a reciclagem de baterias.
E* Se a bateria estiver embutido no interior do produto, abra o produto e

emova a bateria.

Os aparelhos sdo livres de manutengao, por isso nunca abri-los. A garantia torna-
se nula quando vocé abre o appliance.Only limpar a parte externa dos
dispositivos com um pano macio e seco ou um pincel. Antes da limpeza, remover
os dispositivos a partir de todas as fontes de tensdo. N&o use qualquer carboxilico
agentes de limpeza ou gasolina, alcool ou similar. Estes atacar as superficies dos
dispositivos. Além disso, os vapores sdo perigosos para a sua satde e explosivo. N&o utilize
ferramentas afiadas, chaves de fenda, escovas de metal ou similar para limpeza.
Atencdo: Proteja a bateria contra o fogo, muito calor e sol

SEGURANCA GERAL

* Limpe com um pano ou escova limpa e seca, ndo utilizar solventes ou abrasivos.
Evitar humidade em todos os componentes eléctricos.

Mantenha todas as pecas fora do alcance das criangas.

Evite ambientes imidos, muito frio ou quente; isso pode danificar os circuitos
eletronicos.

Evite deixar cair ou choques, isso pode danificar os circuitos eletrénicos.

As reparagfes ou abertura deste item s6 pode ser feito por um técnico autorizado.
Os sistemas sem fio pode ser a interferéncia de telefones sem fio, fornos de
microondas e outros dispositivos sem fio que operam na faixa de 2.4GHz. Manter o
sistema pelo menos 3m longe dos dispositivos durante a instalagéo e operagéo.
ALTA TENSAO

* Todas as conexdes elétricas e cabos de conexdo devem estar de acordo com as
regras adequadas e combinar as instrugdes de operagdo.

N&o sobrecarregue as tomadas elétricas ou cabos de extens&o; isso poderia de outro
modo resultar em incéndio ou choque elétrico.

Nunca substitua os cabos de alimentag&o danificados vocé mesmo! Neste caso,
retirad-los da rede e tomar os dispositivos para a loja.

A montagem deve ser instalado corretamente se estiver a operar de forma confiavel.
Essas instrucdes e o guia de usuario deve, portanto, ser cuidadosamente estudadas.
A alimentag&o eléctrica deve ser desligado no inicio, de preferéncia por meio de um
interruptor na caixa de distribuicdo, antes de qualquer trabalho de instalagao,
manutengdo ou reparacdo é realizada.

A iluminagdo exterior ndo deve ser instalado durante a chuva.

Ter em conta a distdncia de separagdo minima de outros objetos eo quarto requerido
ao redor do acessorio.

Instale a conexdo como indicado no manual do utilizador.

Em caso de duvida consulte um profissional, tendo os requisitos de instalag&o locais
em conta. Alguns paises estipulam que a iluminag&o sé pode ser instalado por
instaladores registrados.

Parafusos de fixagdo em conexdes elétricas devem ser devidamente apertados. Este é
particularmente o caso com os condutores de baixa tensdo de 12V.

Tome nota dos simbolos ao conectar fios:

N = Neutral L = Fase @ = Terra LS = vivo, ligado

Ao substituir uma ldampada de halogéneo, espere esfriar, para um minimo de 5
minutos. ~

BAIXA TENSAO

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. As baterias n&o engolir. Quando
uma célula ou bateria for engolida, procure um médico imediatamente....
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PAHTUA TOBAPOB

3TOT NpoAyKT MMeeT 3aBOACKOW rapaHTUW B COOTBETCTBMM C npasunamu EC. MapaHTus
AeicTByeT B TeyeHue psifa /eT, yKasaHHOW Ha ynakoBKe, HauMHasi C AaTbl MOKYMKu. A
KBUTaHUMIO 06 onnaTe - AJOKYMEHT, NMOoATBEPXAAOLNIA NOKYNKY TpebyeTcs Ans Toro, 4Tobbl
nonaraTtbCs Ha rapaHTUu. B cryyae BO3HMKHOBEHUs Mpo6reM, noxasnyicra, CBSXUTECH C
MarasvHOM, rae Bbl Npuobpenu NpoayKT. [ns NoayyYeHns AONONHUTENbHON MHdOopMaumm o
npoaykTte, 4TO6bl MO3BOHMTL B Hally rOPAYYID JIMHUIO WAM MOCETUTE Haw CcaiT:
www.smartwaressafetylighting.eu.

npaBMﬂhHaﬂ yTunamsauuma aaHHoro yCTpOﬁCTBa (yrunusauun 3NIEKTPUYECKOro n
3N1eKTPOHHOro o6opy ) (Np Tcsl B cTpaHax EBponeiickoro Cotosa n
APYrux eBponencKkux cTpaHax ¢ pasaenbHoii cuctemoii c6opa mycopa)

E OT1a MapKuUpoOBKa, yKasaHHas Ha NpoAyKTax unum B COI'IpOBO,qI/ITeJ'IbHOIZ AOKYyMeHTauuu

yKasblBaeT, Y4TO OHO He AO/MKHO BblbpacbiBaTbCsl BMeCTe C APYruMU 6GbITOBbIMU

0TXO0AaMu MO OKOHYaHWUW CPOKa XWU3HW. [N npeaoTBpalleHns BO3MOXHOro yulepba
mmmm OKpYXalollen cpee WM 370pOBbl0  JIIOAEA BCIEACTBAE HEKOHTPONMPYEMOi

YyTUAU3aLUMKM OTXOAOB, MOXanyicTa, OTAeNWTe ero OoT APYruX BUAOB OTXOAOB U
YTUNU3UPYITE ero OTBETCTBEHHbIM, YTOBbI Cnocob6cTBOBaTh 060CHOBAHHOMY MOBTOPHOMY
MCNoNb30BaHWUIO MaTepuanbHbIX Nosb3osaTteneil resources.Household fomxHbI 06paTUTLCS
nm6o B MarasuH, B KOTOpPOM 6bin npuobpeTeH MpoAyKT, WAW OpraHbl MecTHOro
caMoynpaB/ieHusi, A/ YTOYHEHUs MeCTa M Kak OHW MOryT cAaTb 3TO uU3aenve Ans
aKonornyeckn 6es3onacHoi yTuamsauuu. BusHec-nonb3oBaTenn A0/MKHbI 06paTUTLCS K
MOCTaBLWKUKY U O3HAKOMUTLCA C YCNOBUAMU U YyC/IOBUA AOroBOpa Kynn-npoaaxwu. 70T
MPOAYKT HE A0/DKEH 6bITb CMeLwwaH CAPYrMMn KOMMEPYECKMMM OTX04aMN.

* Bcerpa yaansuTte paspsikeHHble 6aTapen B MyCOPHbIN AlUMK 6aTapeun.
E * Ecnu 6aTapesi BCTpOeHa B BHYTPM NPOAYKTa, OTKPOITE yCTPOWCTBO U

WU3BJIEKUTE aKKYMYJIATOP.

JIY)XXUBAHUE

YcTpoiicTBa He TpeByloT TeXHWYEeckoro 06C/YXMBaHUs, MO3TOMY HUKOTAa He

OTKpbIBaTb MX.[@paHTUs CTaHOBUTCS HEAEMCTBUTENbHOW, KOrAa Bbl OTKpbiBaeTe

appliance.Only ouuliaeTe BHELIHOCTb YCTPOWCTB C MSFKON CyXOW TKaHbio wnn

LLleTKOVI. ,ELO OYUCTKMN CHUMUTE yCTpOFICTB OT BCE€X UCTOYHMKOB HanpsiXXeHus. He
WCnonb3yiTe Kap6OHOBOM YUCTALLME CPeACTBa UK B6EH3UH, anKkoronb UAu NoAO6HbIN. OHK
HanajaloT Ha MOBEPXHOCTW yCTpoiicTBa. KpoMme Toro, ero napbl OnacHbl Af1si Ballero
310pOBbSA U B3pblBOONaceH. He ncnonb3yiiTe OCTPbIMU KpasiMu UHCTPYMEHTOB, OTBEPTKM,
MeTannyeckme LWeTkm wunun I'IO,CLOﬁHble AN O4YUCTKU. I'Ipeqynpe»(qume: Bau.lmu.Laﬁ're
aKKyMy/ISITOp OT OTHSI, C/IMLUKOM MHOFO TeM/1a U COSIHEYHOro CBeTa

OBLUME NMPABWUJIA BE3OIMNACHOCTHU

* TMpoTpUTE UNCTOI CyXOit TKaHbO U LLETKOI, He NCMONb3YIOT PacTBOPUTENN UK
abpasvBHble MaTepuanbl. M36eraiite CbipoCTU Ha BCEX 3NMEKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB.

* [lepxuTe BCE AeTanu B HEJOCTYMHOM AN AeTell MecTe.

* N3beraiiTe MOKPbINA, OYEHb XONOAHOW MM TEMIOW OKPYXatoLleih cpefibl; 3TO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHWIO 3N1EKTPOHHbIX MAaT.

* He ponyckaiiTe nageHus v yAapos, 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUI0
3/1EKTPOHHBIX CXEM.

* PEMOHT W/ OTKPbITUE 3TOrO MyHKTa MOXET 6biTb CAENAHO TONbKO aBTOPU30BAHHbLIM
PEMOHTHbIM.

* BecnpoBOAHbIE CUCTEMbI MOTYT BbiTb MOMEXU OT 6ECPOBOAHbLIX TeNedOoHOB, MU
KPOBOJIHOBbIX Meyei u Apyrux 6ecrnpoBoAHbIX YCTPOWCTB, paboTatolwmx B AnanasoHe
2,4 ITu. XpaHnTe cMcTeMy He MeHee 3 M OT YCTPOWCTBa BO BpeMsl yCTaHOBKM U
3KCnyaTaumu.

BbICOKOE HAMNPSAXXEHUE

* Bce anekTpuyecKne coefHeHUs U CoeanHUTENbHbIe Kabenu A0/MKHbI COOTBETCTBOBATL
COOTBETCTBYIOLIMM NPaBUIaM 1 COOTBETCTBYIOT YKa3aHMAM B MHCTPYKLMK NO
3KCnyaTaumu.

* He neperpyxaiiTe anekTpuyeckne po3eTkn Uamn yASMHUTENN; 3TO MOXET B MPOTUBHOM
Ccrlyy4ae NpUBECTM K MoXapy WK MOPaxeHUIo 3/1eKTPUHECKUM TOKOM.

* He 3ameHsiiTe noBpexaeHHbIi kabenb camocTosTenbHo! B aToM cnyvae, yaanute ux 3
CETW U YUUTbIBAKOTCS YCTPOWCTBA, B MarasuH.

* MecTo J0/KHO 6bITb NPaBUNbLHO YCTAHOBEH, €CNIN 3TO HaJeXHO paboTaTb. Takum
06pasoM, 3T UHCTPYKLIUN U PYKOBOACTBO MO/b30BaTENs AOMKHbBI GbiThb TLWATENbHO
N3yYeHbl.

* DnekTponuTaHue A0SIXHO 6biTb OTKIIOYEHO B CAMOM Havane, NpeanoyTUTENbHO C
NoMoLLbIO NepeksiioyaTens B pacnpeaenuTensHoi kopobke, npexae yem no6on
MOHTaX, TeXHUYeckoe 06CNy)K1BaHUE N PEMOHT, OCYLLECTBNSETCS.

* Hapy»Hoe ocBelleHne He A0/MKHO BbiTb YCTaHOBIEHO BO BPeMs A0XAS.

* Heo6X0AMMO yUMTbIBaTb MUHUMAIbHOE PAcCTOsIHWE pa3HoCca OT APYruX 06beKToB U
rnomeLLeHnsi, HeobxoAMMas BOKPYr UTHHTa.

* YcTaHOBKa apMaTypbl Kak yKa3aHo B PyKOBOACTBE MOJib30BaTess.

* B cnyyae COMHEHWI NPOKOHCY/IbTUPYWTECh Y cneunanucra, npuHMMas MecTHble
Tpe6oBaHMA K MOHTaXy BO BHUMaHWe. HekoTopble CTpaHbl NpeAycMaTpuBatoT, YTo
OCBeLLeHMe MOXET 6bITb YCTAHOBMEH TONbKO 3aPerncTpPUpPOBaHHbLIM MOHTaXHUKOB.

* 3aXWUMHble BUHTbI 3N1EKTPUYECKUX COEANHEHWI AOKHbI BbiTb HaANeXalMm o6pasom
3aTAHYTbl. 3TO 0CO6EeHHO B cryyae ¢ 12B npoBOAHWKOB HWU3KOr0O HarnpshkeHus.

* ObpaTuTe BHMMaHWe Ha CUMBO/IbI MPU MOAK/OYEHUN NPOBO/OB:

N = HeltTpanb L = dasa = 3emna LS = HanpsikeHue, BkIo4aeTcs

* Mpwv 3aMeHe ranoreHHo naMnbl, NOAOXKANTE, NOKa OHa OCTLIHET, B TeYeHUe Kak
MUHUMYM 5 MUHYT.

HU3KOBOJIbTHASA

* NepxuTte 6aTapelikv B HeAOCTYMHOM ANS AeTei MecTe. baTapeiiku B KOMMIEKT He
rnotatb. Korga anemeHT unu 6atapes 6bina nporioyeHa, HeMeaneHHo obpaTuTech K

kapauy.
SK ZARUKA NA ROBO

Tento vyrobok mé tovarenské zaruku v stlade s predpismi EU. Zaruka trva uz mnoho rokov
na obale, po¢nutc od datumu nékupu. Udrzujte prijem - doklad o kipe, je potrebné, aby sa
spoliehat na zaruku. V pripade problémov, prosim, kontaktujte v obchode, kde ste vyrobok
zakupili. Pre viac informacii o produkte volajte na nasu hortcu linku alebo navstivte nase
webové stranky: www.smartwaressafetylighting.eu.

Spravna likvidacia tohto produktu (Znicéenie elektrického a elektronického
vybavenia) (Platné v Eurdpskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so
systémom triedeného odpadu)

E Toto oznacenie je uvedené na vyrobku alebo v dokumentacii znamena, Ze by nemal

byt pouzivany s inymi domacimi zariadeniami po skonéeni svojho funkéného

obdobia. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo
mmmm (udského zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od
dalsich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedny na podporu trvalo udrzatelného
vyuzivania materidlnych uZivatelov resources.Household by sa mali obrétit bud na
predajcu, u ktorého vyrobok zakupili, alebo miestne Grady, podrobnosti o tom, kde a ako
mozu tieto vyrobky odovzdat k bezpeénej ekologickej recyklacii. Priemyselni pouzivatelia
by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit podmienky kipnej zmluvy. Tento
vyrobok by sa nemal miesat s inymi komerénymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

* Vzdy hodit vybité batérie do kosa recyklacie batérii.
ﬁ * Ak je akumulator vstavany vnutri produktu, otvorte vyrobok a vyberte

batériu.

UDRZBA

Pristroje su bezudrzbové, takze nikdy otvorit. Zaruka je neplatna, ak otvorite
appliance.Only Cistenie vonkajsie zariadenie s méakkou, suchou handri¢kou alebo
Stetcom. Pred Cistenim odstranit zariadenie zo vsetkych zdrojov napétia.
Nepouzivajte Ziadne karboxylové Cistiace prostriedky alebo benzin, alkohol alebo
podobné. Tie napadaju povrch zariadenia. Okrem toho, Ze vypary st nebezpec¢né pre vase
zdravie a vybusny. Nepouzivajte Ziadne ostré nastroje, skrutkovacde, kovové kefy alebo
podobné pre Cistenie. Upozornenie: Chrarite batériu pred ohfiom, prili$ vela tepla a sinka.

ENERAL BEZPECNOST

* Cisté s Cistou a suchou handri¢kou alebo kefou, pouZite ¥iadne rozpastadla ani
abrazivne. Vyhnite sa vlhkosti na elektrické sucasti.

* Vsetky Casti mimo dosahu deti.

Vyhnite sa za mokra, velmi studeny alebo teply Zivotné prostredie; to moze poskodit

elektronické obvody.

Zabrafite padu alebo narazmi, to mdze poskodit elektronické obvody.

Oprava alebo otvorenie tejto poloZky je mozné vykonavat len autorizovanym

technikom.

Bezdrdtové systémy mézu byt rusenie bezdrdtovych telefénov, mikrovinnych rar a

dalSich bezdrotovych zariadeni prevadzkovanych v pasme 2,4 GHz. Udrzujte systém

minimalne 3 m od zariadenia pocas instalacie a prevadzky.

VYSOKE NAPATIE

Vetky elektrické spoje a spojovacie kable musia byt v stlade s prislusnymi predpismi

a v sulade s prevadzkovymi pokynmi.

NepretaZzujte elektrické zasuvky alebo predlZovacie kable; to by inak déjst k poziaru

alebo Urazu elektrickym pradom.

Nikdy Poskodené silovych kdablov sa! V tomto pripade, vyberte ich z netu a vziat

zariadenie do obchodu.

Kovanie musi byt spravne instalovany, ak ma fungovat spolahlivo. Tieto pokyny a

navod, musia byt preto starostlivo prestudovat.

Elektrické napajanie musi byt vypnuty na zadiatku, najlepsie pomocou prepinaca v

rozvadzadi, pred tym, nez instaldciu, Gdrzbu alebo opravy sa vykonava.

Vonkajsie osvetlenie nesmie byt indtalované pri dazdi.

Vezmite do Uvahy minimalnu vzdialenost odstupu od ostatnych predmetov a priestoru

potrebného okolo kovania.

Instalacia montéz, ako je uvedené v uzivatelskej prirucke.

V pripade pochybnosti konzultovat profesionalne, pri¢om miestne poZiadavky na

inStalaciu do Gvahy. Niektoré krajiny stanovuje, ze osvetlenie méze byt nainstalovany

len registrovani montérov.

Upinacie skrutky v elektrickych pripojenie musi byt dostatoéne utiahnuté. To plati

najma v pripade nizkeho napétia 12V vodicov.

Vezmite na vedomie symbolov pri pripojeni vodicov:

N = Neutrdlny L = Faza @ = Earth LS = Zivé, presiel

Pri vymene halogénovej lampy, potkajte, aZ vychladne, po dobu najmenej 5 min(t.

NiZKE NAPATIE )

Udrzujte batérie mimo dosahu deti. Batérie nie st prehitat. Pokial déjde k prehltnutiu

¢lanok alebo batéria, vyhladajte ihned' lekara.
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BG KA I TAPAHLUMA

To3u npoayKT nMa cdabpuka rapaHumus B CbOTBETCTBME C pernamMeHTuTe Ha EC. MapaHuuata
npoab/xkaea 3a 6pos Ha roAvHWTE, MokasaH Ha omnakoBkaTa, CYMTaHO OT AaTaTta Ha
nokynkara. laseTe kBWTaHUuMuTe - M3nckBa ce AOKasaTeNCTBO 3a MOKyrnka, 3a Ja ce
pasunTa Ha rapaHuus. B cnyyaii Ha npobnemMun, Mons CBbpXeTe ce C MarasnHa, oT KOWTO cTe
3aKynunu NpoaykTa. 3a AOMbAHUTENIHA MHpOPMaLMa 3a npoaykTa ce obaauTe B Hawms
Hotline nnu nocetete Hawus caiT: www.smartwaressafetylighting.eu.

N3XBBHPNIAHE

MpaBunHO M3XBbPJISHE Ha TO3U NPoAYKT (U3XBbpJIIHE HA E/IeKTPUYECKO U
enekTpoHHo o6opyaBaHe) (NMpunoXXMMo 3a cTtpaHuTe oT EBponeickus cbio3 u
APYrv eBPONEencKn CTpaHM CbC CUCTEMM 3a pa3aesniHo cbbupaHe Ha oTnagbLun)

To3un 3Hak BbpXYy NPOAYKTa UM HerosaTa AOKYMEHTauUus yKasBsa, 4e T8 He TpﬂsBa Aa
E Ce U3XBBLPNAT 3aeAHO C ApyruTe 6UTOBK OTNAABLLM B KPasi Ha XMU3HEHNS CU UMKDBI. 3a

[a ce npeaoTBpaTM Bb3MOXHO yBpeXAaHe Ha OKosHata cpeaa MM YOBELKOTO
[ | 34paBe OT HEKOHTPO/IMPAHOTO U3XBbPJIAHE Ha OTnaabun, Mons, DTﬂeﬂHﬁTe Takuea
NpoAyKTW OT JApyruTe BWAOBE OTNagbUM M O peuunknupaiTe 3a Aa HacbpuuTe
PEeUMNKNMPaHETO Ha MaTepuanHuTe I'IOTpeﬁVITeJ'IVI resources.Household Aa ce CBbpXeTe C
npoaaeada Ha ,Clpe6HO, OT KOroTto CTe 3aKynuau npoaykrta, uiu C MeCTHUTE BlacTu 3a
I'IO,ClpOGHOCTI/I OTHOCHO TOBa KbAe€ W KaK Te MoraT Aa npeaajeTte npoaykra 3a 6e3onacHo
peunknmpare. KopnopaTusHute notpebutenn cneasa Aa ce CBbpxXaT C JoCTaByMKa Cv 1 Aa
npoBepsT yCnoBMsaTa U CPOKOBETE Ha A0roBopa 3a Nokynka. To3un NnpoayKT He Tpsibea Aa ce
CMecCBa c gpyru otnagbuu Ha pa60THOTO MACTO.

* BUHaru XxBbp/IAT npasHu 6atepum Ao kodarta 3a peunkanpaHe Ha 6atepumn.
E * Ako 6aTepunATa e BrpajieH BbTpe B NPOAYyKTa, OTBapsiHE Ha NPoAYyKTa u

usBapaerte 6aTtepuaTa.

YcTpoiicTBaTa ce Hyx/4asT OT NoAAPbXKKa, Taka Ye HUKOra HsiMa Jja rM OTBopUTe.

lapaHuusiTa cTaBa HeBanuaHa, KoraTto oTeBopuTe appliance.Only uuctute

BBHLWIHOCTTa Ha YCTpoWcTBaTa C Meka, Cyxa Kbpna unu 4etka. [lpean

rnouncTBaHe, mnpemMaxBaHe Ha YCTpPOWCTBaTa OT BCUYKM M3TOYHULM Ha
HanpexeHue. He usnonseaiite kapboHOBa MOYMCTBALLYM NpenapaTt Uan 6eH3UH, ankoxon
WK Apyru nopo6Hu. Te aTakyBaT MOBbPXHOCTUTE Ha ycTpoicTBaTa. OCBeH, Ye napute ca
onacHu 3a BalleTo 3paBe M eKCM/I03MBEH. He W3nonsBaiTe oCTpU WHCTPYMEHTU, BUHT
wodbopKu, MeTanHu 4YeTkn unum nopaobeH 3a noumctsaHe. lNpeaynpexaeHue: MNaseTe
GBTepVIﬂTa OT OrbH, TBbPAE MHOIO TOMN/IMHA U CNbHLUE

OBLLUA BE3OINACHO

* MouncTeTe C UMCTa M Cyxa Kbpra UK YeTka, He U3Mo3Ba pasTBOPUTENN UK
abpasueu. M3bareaiite Bnara Ha BCUUKM eNeKTPUYECKN KOMMOHEHTU.

* [IpbXKTe BCUYKM YacTU Ha MACTO Ha AeuaTa.

M3bareaiite MOKpa, MHOrO CTyZleHa uiv Tona cpesa; ToBa MOXe Aa nosBpean

E€NEeKTPOHHUTE NNaTKu.

N3bsarealiTe aa usnyckate uam CbTpeceHusl, TOBa MOXe Aia NoBpean eNeKTPoOHHUTe

cXemu.

PeMOHT nnun oTBapsiHe Ha Tasn No3MLMSA, MOraT Aa Ce U3BbpLUBAT CaMo OT OTOpPU3NpaH

cepBu3.

Be3xunyHn cuctemm moraT Aa 6baaT cMyLleHns oT 6e3XnyHN TenedoHu,

MWKPOBB/THOBM NeYku U Apyru 6e3xunyHu ycTpoiictea, pabotewm B o6xBaTa 2,4 GHz.

ApbxTe cuctemata MNOHE 3m aaney oT ycTpoicTBaTa npv UHCTanupaHe u

ekcnnoataums.

BUCOKO HAMPEXEHUE

Bcuukmn enekTpuuecku Bpb3ku 1 kabenu 3a Bpb3ka Tpsbsa Aa ca cbobpaseHn Cbe

CbOTBETHUTE MpaBuia 1 OTroBapsT Ha MHCTPYKLUMATa 3a ekcrioaTauums.

He npeToBapBaiiTe eNeKTPMYECKN KOHTaKTU WAN YABLIDKUTENN; TO3M MHaYe MOXe Ja

fosesie A0 NoXap Uy TOKOB yaap.

Hukora He cmeHsiiTe noBpeeHn 3axpaHBalumn kabenu cebe cu! B To3mn cnyyain, aa rm

npemMaxHeTe OT MpexaTa 1 Aa B3eMaT yCTpoWcTBaTa 0 MarasuHa.

MoHTupaHeTo TpsibBa Aa 6bAe NpaBUIHO MHCTaNMpaH, ako ucka Aa paboTn HaaexaHo.

Te3n MHCTPYKLUMM N PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens Tpsbsa Aa 6bae npoyyeHa

BHUMaTEsHO.

EnexTpuyeckoTo 3axpaHBaHe Tpsbsa Aa 6bae U3KIKYEH OT CaMOTO Havyano, 3a

npeanoynTaHe C NOMOLWTa Ha NPEeBK/IKDYBATEN B pa3npeaenuTesiHata Kytua, npeav aa

Cce npeanpueMe BCAKa MHCTanauusa, nogapbXka Unam pemMoHT.

BbHLWHO ocBeTneHne He TpsabBa Aa 6bae UHCTanMpaH no BpeMe Ha AbXA.

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha MUHWUMasHa pasAenuTeniHa AUCTaHUWs OT Apyru 06eKkTun u

CTasTa M3MCKBa OKOJI0 MOHTUPaHETO.

MHcTanmpaHe Ha MOHTaxa, KakTo e NMocoYeHO B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens.

* AKO MMaTe CbMHEHWS, KOHCYNTUPaiiTe ce C NPOMEeCHOHaNNCT, KaTo MeCTHUTE

M3NCKBaHMS 3a MOHTaX Noj BHMMaHue. Hakon CTpaHu Noco4yeaTt, 4e OCBETNEHUETO

MOXe Aa Ce MHCTanupa camo OT PermcTprpaHin MOHTaXHULM.

Crarawim BUHTOBE B €1eKTPUYeCcKu Bpb3kKu Tpsabea Aa 6baaT aaeKkBaTHO 3aTerHaTu.

ToBa e 0cobeHo cny4yasT ¢ 12V NpoBOAHULM HUCKO HamnpexeHue.

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha CUMBOSIMTE, KOraTo CBbp3BaTe kabenu:

N = HeyTpanHo L = ®aza @ = 3emaTa LS = MBO, BK/IOUEH

Mpu cMAHa Ha xanoreHHa namna, usyakaiTe Aa ce 0X1aAu, 3a Hail-Manko 5 MUHYTU.

EBTUHWU HAMNPEXXEHUE

* [pbxTe baTtepunTe Aaney oT A0CTbMNa Ha Aeua. batepunTe He nornbwat. Korato eaHa
Knetka unu 6atepus e norbsHaTa, BeJHara nosukainTe nekap.

SL GARANCIJA IZDELKOV

Ta izdelek ima tovarniSko garancijo v skladu s predpisi EU. Garancija traja Stevilom let,
navedene na embalazi, in sicer od dneva nakupa. Shranite racun - se zahteva dokazilo o
nakupu, da se zanasa na jamstvo. V primeru tezav, se obrnite na trgovino, kjer ste izdelek
kupili. Za dodatne informacije o izdelku pokli¢ite na nase telefonske linije ali obis¢ite naso
spletno stran: www.smartwaressafetylighting.eu.

ODSTRANITEV

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektriéna in elektronska
oprema) (Uporablja se v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemom
loéenega zbiranja odpadkov)

E Ta oznaka je na izdelku ali njegovi literaturi, pomeni, da se ga ne sme odlagati skupaj
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z drugimi gospodinjskimi odpadki ob koncu njegove Zivljenjske dobe. Da bi

preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega
Emm odlaganja odpadkov, vas prosimo, locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno
reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih uporabnikov
resources. Household naj se obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali njihov urad
lokalne samouprave, za podrobnosti o tem, kje in kako lahko te izdelke predajo v okolju
prijazno recikliranje. Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
nakupne pogodbe. Ta izdelek se ne sme mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.

* Zarecikliranje bin baterije vedno mecejo prazne baterije.
E * Ce je baterija vgrajena v notranjosti proizvoda Odpri proizvod in

odstran ij

Naprave so brez vzdrzevanja, zato jih nikoli ne odpre.Garancija preneha veljati,

ko odprete appliance.Only ocistite zunanji naprav z mehko, suho krpo ali

Copi¢em. Pred cis¢enjem odstranite naprave iz vseh virov napetosti. Ne

uporabljajte karboksilna ¢istilna sredstva ali bencin, alkohol in podobno. Ti napad
povrsine naprav. Poleg tega so hlapi, ki so nevarne za vase zdravje in eksploziva. Ne
uporabljajte ostrih robovi orodja, izvija¢i, kovinskih krta¢ ali podobno za Ccis¢enje.
Opozorilo: zascitite baterijo pred ognjem, prevec toplote in sonca.

PLOSNO VARNOST

* Ocistite s Cisto, suho krpo ali cCopi¢em, ne uporabljajte nobenih topil ali jedkih Cistil.
Izogibajte vlage na vse elektri¢ne komponente.

* Naj bo vse dele izven dosega otrok.

* Izogibajte mokro, zelo hladno ali toplo okolje; To lahko poskoduje elektronska vezja.

* Izogibajte se spustite ali Soki, to lahko poskoduje elektronska vezja.

* Popravila ali odpiranje te postavke se lahko opravi samo pooblaséeni serviser.

* Brezzi¢ni sistemi so lahko motnje, brezvrviéni telefoni, mikrovalovne pecice in drugih
brezzi¢nih naprav, ki delujejo v obmocju 2,4 GHz. Naj bo sistem VSAJ 3m stran od
naprav med namestitvijo in delovanjem.

VISOKA NAPETOST

* Vsi elektri¢ni prikljucki in prikljuéni kabli morajo biti v skladu z ustreznimi predpisi in

se ujemajo navodila za uporabo.

Ne preobremenjujte elektri¢ne vti¢nice ali podaljSkov; To bi sicer lahko pride do

pozara ali elektri¢nega udara.

Nikoli ne zamenjajte poskodovani napajalni kabli sami! V tem primeru, jih odstranite

iz mreZe in se naprave za trgovino.

Opremljanja mora biti pravilno namescena, Ce je za zanesljivo delovanje. Ta navodila

in navodila je treba torej natan¢no preuditi.

Napajalna treba izklopiti na zacetku, po moznosti s pomocjo stikala v razdelilni

omarici, preden se izvede vsaka namestitev, vzdrzevanje ali popravila.

Zunanja razsvetljava ne sme biti namescena v deZju.

Uposteva minimalno lo¢evalne razdalje od drugih predmetov in prostora zahteva po

vgradnji.

Namestite prikljucek, kot je navedeno v priro¢niku.

Ce je v dvomih se posvetujte strokovno, pri ¢emer lokalne zahteve za vgradnjo

upostevati. Nekatere drzave dolocajo, da se osvetlitev lahko namesti le prijavijenim

monterji.

Vpenjalne vijake v elektri¢nih priklju¢kov, morajo biti ustrezno priviti. To $e posebej

velja za 12V nizkonapetostnih vodnikov.

Upostevajte simbole, ko prikljucite Zice:

N = Nevtralno L = faza @ = Earth LS = Zivo, zamenjan

Pri zamenjavi halogenske Zarnice, pocakajte, da se ohladi, za najmanj 5 minut.

NIZKA NAPETOST

Baterije hranite izven dosega otrok. Baterije smete pogoltniti. Ko je pogoltnil celica ali

baterija, takoj poklicati zdravnika.
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APAHTIA BAPIB

Lleit npoayKT Ma€ 3aBOACLKOI rapaHTii BianosiaHO Ao npasun €C. MapaHTia Ai€ NpoTarom
psiAy pokiB, 3a3HayeHOl Ha ynakoBLi, MOYMHAUM 3 AaTU NOKYNKK. A KBUTaHLiO Npo
onnaty - AOKyMeHT, WO MiATBEPAXYE NOKYMKY NOTpiGHO Ans Toro, wob noknaaaTncs Ha
rapaHTii. Y pasi BUHMKHeHHs npobnem, 6yab nacka, 3B'sXiTbCs 3 MarasvHoM, Ae BU
npuabanu npoAaykT. Ans oTpUMaHHs A0AaTKOBOI iHopMaLii npo npoAyKT, wob
NOA3BOHWUTK B Hally rapsavy niHito abo BiABiaaiTe Haw canT:
www.smartwaressafetylighting.eu.

MpaBunbHa yTunisalisa paHoro npuctpor (YTunisauia enekTpuyHoro Ta
eneKTpoHHoro o6nagHaHHA) (3acToCOBYETLCS B KpaiHax EBponeiicbkoro Colo3y Ta
iHWKNX EBpONENCbKUX KpaiHax 3 po3AisibHOI cucTemMoto 36opy cmiTTa)

Lle MapKkyBaHHs, 3a3HayeHa Ha nNpoaykTax abo B CynpoBifHii AoKyMeHTaUii BKa3ye,
E O BOHO He MOBMHHO BMKWAATUCA Pa3oM 3 iHWMMKU NoByTOBMMU Biaxoaamu nicns

3aKiHYeHHS TepMiHy XuTTa. [ns 3anobiraHHs MoxnuBoro 36MTKy AoBKinA abo
EEE 3/10POB'I0 JIOAMHN Yepe3 HeKOHTPONbOBaHy YyTunisauilo Biaxoais, 6yab nacka,
BifJOKpeMTe 1oro Bij iHWWX BUAIB BiAXOAIB i yTUNi3yliTe 1ioro BiANoBiAanbHUM, WO6 cnpuaTu
06rpyHTOBAHOMY MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHK MaTepialbHUX KOPUCTyBauyis
resources.Household NoBUHHI 3BepHYTHCS abo B MaraswH, B skoMy 6yB npuadaHuii npoaykKT,
abo opraHu MicLeBOro caMoBpsifyBaHHs, AN YTOYHEHHS Micus i SK BOHM MOXYTb 34aTu Le
BMpi6 Ans ekonoriyHo 6e3neyHoi yTunisauii. bisHec-kopucTyBaydi MOBUHHI 3BEPHYTUCS A0
nocTayanbHUKa i O3HaOMUTMCA 3 yMOBaMu Ta yMOBW [0Orosopy Kynisni-nmpoaaxy. Llei
NpoAyKT He NOBUHEH 6yTH 3MillaHWi 3 IHLWWMU KOMEpPLiNHUMU BiaXoAaMu.

* 3aB>xav Buaansiite ctapi 6atapei B CMiTTeBMi AWMk 6aTapei.
E * flkwo 6aTapes B6yaoBaHa B ycepeanHi NpoAyKTy, BIAKPMiTE NpUCTpPin i

BUIMITb aKyMyIATOp.

OBCJ1YITOBYBAHHSA

MpuUCTpoto He BUMaratoTb TEXHIYHOro 06ClyroByBaHHS, TOMY HIKOIM He BiAKpUBaTK

ix. FapaHTis cTae HepilicHol, konu BW BiakpusaeTe appliance.Only unctute

30BHIWHICTb MPUCTPOIB 3 M'SIKOI0 CyXOl TKaHMHOI abo LWiTKOK. [J0 OUYMLLEHHS

3HiMiTb MPUCTPOIB BiA YCiX Axepen Hanpyru. He BuKopucToByliTe kap6oHOBOI

uncTadi 3acobu abo 6eH3uH, ankoronb abo noaibHwit. BoHM HanmazaloTb Ha
noBepxHi npucTpot. KpiM TOro, i1oro napu Hebe3neuyHi ANs Baworo 340poB's i
BUGyxoHebe3neyHnin. He BUKOPUCTOBYWTE FOCTPUMU KPasiMU iHCTPYMEHTIB, BUKPYTKM,
MeTanesi Witk abo NoAibHi AN oumnLeHHs. TonepemkeHHs: 3axulanTe akyMynsTop Big
BOrHI0, 3aHaATo 6araTo Tenna i COHAYHOoro cBitna

3ATAJIbHI NMPABWJIA BE3MNEKHA

* MpOTPiTh YNCTOKD CyXOl TKAHUHOK abo LWITKOK, HE BUKOPUCTOBYIOTb PO3UMHHUKM abo
abpa3uBHi MaTepianu. YHMKanTe BOrkoCTi Ha BCIX €NeKTPUYHUX KOMMOHEHTIB.

* TpumaiiTe BCi AeTani B HEAOCTYNHOMY AN AiTel Micui.

YHuKanTe MOKpUIA, Ayxe X0NoAHOK abo Teno HaBKOMMLWHLOIO CepeaoBuLla; Lue

MOXe NPU3BECTU A0 NOWKOAXKEHHA eNeKTPOHHMUX nnaT.

He nonyckaiiTe nagiHHa Ta yAapis, Le MOXe NPU3BECTU A0 NOWKOAXKEHHS

E/IEKTPOHHUX CXEM.

PeMOHT ab0 BiAKPUTTSA LbOro NyHKTY Moxe 6yTu 3po6/1eHOo TiNbKu aBTOpPU30BaHUM

PEMOHTHUM.

Be3apoToBsi cucteMn MoXyTb 6yTh nepewkoau Bia 6e3apoToBKX TenedoHis,

MiKPOXBUBOBUX Meyei i iHWnX 6e34poTOBUX MPUCTPOIB, O NPaLiooTh B Aiana3oHi

2,4 ITu. 36epiraiite cucteMy He MeHLe 3 M Bil MPUCTPOIO Mifl, YaC BCTAHOBNEHHSA Ta

ekcnnyaraduii.

BUCOKA HAMPYTA

Bci enekTpuyuHi 3'eAHaHHs i cnonyyHi kabeni NOBUMHHI BiANOBiAATM BiANOBIAHUM

npaBunam i BiANoBiAaloTb BKasiBkaM B iHCTPYKLUIi 3 ekcnayaTauii.

He nepesaHTaxyiiTe enekTpuyHi po3eTkn abo NoAoBXyBaYi; Le MoXe B iHLWOoMY

BMMNAAKy NPU3BECTM [0 NOXEXi ab0 ypaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTpyMoM. He € He

3aMiHIoMTe NOWKOMKEHNI kKabenb caMocTiiHo! Y LUbOMy BUNaAKy, BUAANITH iX 3 Mepexi

i BpaxoBylOTbCS NPUCTPOI, B MarasuH.

Micue mMae 6yTv npaBuIbHO BCTAHOBMIEHWIA, AKLLO Lie HaAiltHO npautoBaTn. Takum

UYMHOM, L IHCTPYKUIi | KEpiBHULTBO KOPUCTyBaya NOBUHHI 6yTW peTesibHO BUBYEHI.

ENneKkTpoXvBNEHHS NMOBMHHO 6yTH BiAKNIOUYEHE B CAMOMy MoyaTKy, NepeBaxHo 3a

[0MOMOrol nepemMukaya B po3nodifibHili kopobui, nepl Hix 6yab MOHTaX, TEXHIYHE

06CNyroByBaHHSA Ta PEMOHT, 3AIACHIOETLCS.

30BHILLUHE OCBITNIEHHS HE MOBUHHO 6YTW BCTAHOBEHO MNiA Yac AoLy.

HeobxiaHO BpaxoByBaTW MiHiManbHy BifACTaHb PO3HOCY BiA iHWNX 06'EKTIB i

npuMilleHHs, HeobXiaHa HaBKONO PUTKHra.

YcTaHoBKa apMaTypy Sk 3a3Ha4eHO B KepiBHULTBI KopucTyBaya.

Y pasi cyMHiBiB NPOKOHCYNbTYWTECS Y dhaxiBus, npuiiMatoum Micuesi BUMOTM 40

MOHTaXy A0 yBaru. [leski KpaiHn nepenbayaoTb, WO OCBITIEHHS MOXe ByTu

BCTAHOBJ/IEHWUI TiNbKN 3apeecTpoBaHNM MOHTa)XHWKIB.

3aTUCKHI FBUHTN €NeKTPUYHUX 3'€HaHb NOBUHHI ByTU HaneXHWM YMHOM 3aTArHyTi. Lle

0co6mBO y BUNaaKky 3 12B npoBiaHUKIB HWU3bKOT HanNpyru.

3BepHIiTb yBary Ha CMMBOJIM MPU NIAKIIOYEHHI NPOBOAIB:

N = HeltTpanb L = pasa @ = 3emnsa LS = Hanpyra, BKIOYaETHCS

Mpwu 3aMiHi ranoreHHoO 1laMnu, noyekaiTe, MOKWU BOHA OXO/IOHE, MPOTArOM SK MiHIMYM

5 XBUNUH.

HU3bKOBOJIbTHUNA

Tpumaiite 6aTapeikn y HeAOCTYNHOMY Ans AiTei micui. baTapeliku B KOMNAEKT He

koBTaTn. Konn enemeHT abo 6atapes 6yna NnpoKoBTHyTa, HEraimHo 3BepHITbCH 40

kﬂiKapﬂ.
RS GARANCIJA NA PROIZVOD

Ovaj proizvod ima fabricke garancije u skladu sa propisima EU. Garancija traje broja godina
prikazan na pakovanju, pocevsi od datuma kupovine. DrZite priznanicu - dokaz o kupovini
je potreban da bi se oslanjaju na garancije. U slu¢aju problema, molimo Vas da
kontaktirate prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod. Za dodatne informacije o proizvodima
pozovite na nase linije ili posetite nas sajt: www.smartwaressafetylighting.eu.

ODLAGANJE

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Elektriéna i elektronska oprema)
(Primenjuje se u Evropskoj uni ostalim evropskim zemljama sa posebnim
sistemima za odlaganje)

Eﬁ Ova oznaka prikazana na proizvodu ili njegovoj literaturi, ukazuje na to da ne treba
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odlagati sa kuénim otpadom na kraju svog radnog veka. Da biste sprecili moguce

Stetne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled nekontrolisanog
mmmm odlaganja otpada, odvojite ovaj proizvod od drugih vrsta otpada i reciklira se
odgovorni za promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih korisnika
resources.Household treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod, ili
lokalnoj drzavnoj, sa detaljima o mestu i kako mogu da odnesu ovaj proizvod na
recikliranje. Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe
ugovora o kupovini. Ovaj proizvod ne treba mesati sa drugim komercijalnim otpadom.

* Uvek baci prazne baterije u reciklazni baterija za otpatke.
E * Ako je baterija ugradena unutar proizvodu, otvorite proizvod i izvadite

bateriju.

ODRZAVANJE

Uredaji su bez odrzavanja, tako da nikada ih otvori. Garancija ne vazi kada

otvorite appliance. Onli ocistite spoljasnjost uredaja mekom, suvom krpom ili

cetkom. Pre ¢iScenja, uklonite uredaje iz svih izvora napona. Nemojte

koristiti bilo koji karbonska sredstva za ¢is¢enje ili benzin, alkohol ili sli¢no. Ovo
napadaju povrsine ili uredaja. Osim toga, pare su opasni po zdravlje i eksploziv. Ne koristite
nikakve alate zaostrena, screv drajvere, metalne Cetke ili sli¢ni za ¢iS€enje. Upozorenje:
Zastitite akumulator od pozara, previse toplote i sunca opste sigurnosti.

OPSTE SIGURNOST

* Qcistite Cistom, suvom krpom ili ¢etkom, koristite rastvarace ili abrazivna sredstva.
Izbegavajte vlagu na svim elektri¢nim komponentama.

Drzite sve delove van domasaja dece.

Izbegavajte mokar, veoma hladnu ili toplu okruzenje; ovo moze da osteti elektronska
kola.

Izbegavajte pada ili Sokovi, to moze ostetiti elektronska kola.

Popravci ili otvaranje ovog objekta moze da uradi samo ovlasceni serviser.

Bezi¢ni sistemi mogu biti smetnja od bezi¢ne telefone, mikrotalasne pecnice i drugih
bezi¢nih uredaja koji rade u opsegu 2.4GHz. Drzite sistem NAJMANJE 3m dalje od
uredaja tokom instalacije i rada.

VISOKONAPONSKA

Sve elektri¢ne veze i kablovi moraju biti u skladu sa odgovarajucim pravilima i me¢
uputstvo za rad.

Ne opterecujte elektri¢ne uti¢nice ili produzne kablove; ovo bi moglo da dovede do
pozara ili strujnog udara.

Nikad ne menjajte oStecena energetskih kablova sebe! U ovom slucaju, izvadite ih iz
mreze i da uredaje u prodavnicu.

Ugradnje mora biti pravilno instaliran, ako Zeli da rade sigurno. Ova uputstva i
uputstvo za upotrebu stoga moraju biti pazljivo studirao.

Electrical Suppli mora biti isklju¢en na pocetku, prvenstveno pomocu prekidaca u
ormane, pre bilo instalacija, odrzavanje ili opravaka.

Spoljasnje osvetljenje ne mora biti instaliran tokom kiSe.

Uzmite u obzir minimalne razdvajanja udaljenosti od drugih objekata i prostorije
potrebne oko ugradnje.

Instalirajte ugradnje kao $to je navedeno u uputstvu za korisnike.

Ako u bilo sumnje konsultovati profesionalni, uzimajuci lokalne zahteve instalacija u
obzir. Neke zemlje propisuju da osvetljenje moze da se instalira samo registrovanim
montera.

Spojnice zavrtnji u elektri¢nim prikljuécima moraju biti adekvatno zategnuti. Ovo je
narocito slucaj sa 12V niskog napona provodnika.

Uzmite u obzir prilikom povezivanja simbola Zice:

N = Neutralni L = Faza @ = Zemlja LS = uzivo , zamenjen

Kada menjate halogene lampe, safekajte da se ohladi, minimum 5 minuta.
NISKONAPONSKI

Drzite baterije van domasaja dece. Baterije ne proguta. Kada se proguta celija ili
baterija, odmah pozovite lekara.
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